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(onflicto  entre  cl  Brasil 
y  el  GoDiern©  de  Montevideo 


CIRCULAR  (*) 

Misitjn  cspecial 
dei  Brasil.  ) 

Buenos  Aires,  Ecero  19  de  1865. 

El  abajo  firmado,  Enviado  Estraordina- 
rio  y  Ministro  Plenipotenciarîo  de  Su  Ma- 
gestad  elEmperador  del  Brasil,  acreditado 
en  niision  especial  cerca  de  la  Repûblica 
Argentina,  tiene  el  honor  de  dirijirse  al 
seûor  . . . .,  para  manifestarle,  en  nombre 
y  de  ôrden  del  Gobierno  Impérial,  la  posi- 
eion  actual  del  Brasil  relativamente  al  Go- 
bierno de  Montevideo. 

Una  numerosa  poblacion  brasilera  habi- 
ta, como  sabeel  Sr.  Ministro,  la  campana 
del  Estado  Oriental  del  Uruguay,  donde 
ejerce  la  industria  pastoril,  y  mantiene  un 
comercio  reciprocamente  ûtil  con  la  pro- 
vincia  de  San  Pedro  del  Rio  Grande  del 
Sud,  territorio  brasilero  y  limitrofe.  Esos 
pacîficos  é  industriosos  habitantes  fueron 
victimas  de  la  mas  cruel  persecucion,  eu 
el  largo  periodo  quedurô  la  famosa  defen- 
sa  de  Montevideo  bcsteuida  contra  el  Ge- 
neral Oribe  y  su  ahado  el  Gobernador 
Rosas. 

Libertada  la  Repûblica  del  Uruguay  de 
la  mano  de  fierro  que  sobre  ella  pesâra 
por  tantos  anos,  y  operado  este  feliz  acon- 
tecimiento  mediante  el  generoao  concureo 
del  Brasil,  era  de  esperar  que  los  brasi- 
leros  encontrasen  en  el  territorio  oriental, 
eino  el  acogimiento  que  la  buena  îndole 
de  sus  naturales  dispensa  â  todos  los  es- 
tranjeroe,  por  lo  menos  la  proteccion  lé- 
gal que  no  les  podia  ser  rehusada.  El  Go- 
bierno Impérial  as!  lo  creyô,  y  en  esta  con- 
fianza  descansô  por  mucho  tiempo,  hasta 
que  una  nueva  série  de  atentados  impunes 
vino  â  convencerlo  de  lo  contrario,  reve- 
lando  un  proposito  hostil,  de  parte  de  las 
propias  autoridades,  hâcia  la  nacionalidad 
brasilera. 

El  Gobierno  de  S.  M.  el  Emperador 
no  imputa,  lo  que  séria  insensato,  â  las  au- 
toridades de  la  Repûblica  la  responsabili- 
dad  de  todos  los  delitos  perpetrados  en 
estos  ûltimos  anos  contra  los  sûbditos  bra- 
sileros  en  la  campana  oriental  ;  pero  tie- 
ne los  mas  sérios  fundamentos  para  que- 
jarse  y  reclamar  enérjicamente  respecto 
de  los  crîmenes  en  que  los  agentes  del  po- 
der  pûblico  aparecen  culpados,  como  au- 
tores  y  complices,  6  por  la  mas  ,sosj: echo- 
sa  negligencia.  Estos  hechos  ,  por  su  su- 
cesion  y  gravedad,  constituye  n  un  estado 

(*)  Esta  circuiar  ha  sido  dirigida  al  scfior  Eduar- 
do  ThorntOD,  ministro  plenipotenciario  de  Inglaterra; 
â  lo9  sefiores  ministros  résidentes,  Carlos  Creus  (de 
Espafia),  Robert  C.  Kirk  (de  EstadoE-Unidos),  R.  U. 
Barbolani  (de  Italia)  ;  y  â  los  senores  eneargados  de 
negocios,  A.  Matienzo  (de  Bolivia),  Maurice  de  Ver- 
nouillet  '(de  [Franeia),  L.  de  Souza  Leite  (de  Portu- 
gal), y  F,  von  Gulich  (de  Prusia). 


Conflit  entre  le  Brésil 
et  le  gouvernement  de  Montevideo 

CIRCULAIRE  (*) 

Mission  spéciale  } 
du  Brésil.  J 

Buénos-Ayres,  le  19  Janvier  18*55. 

Le  soussigné,  Envoyé  Extraordinaire  et 
Ministre  Plénipotentiaire  de  S.  M.  l'Em- 
pereur du  Brésil,  en  mission  spéciale  près 
•  le  gouvernement  de  la  République  Argen- 

j  Une,  a  l'honneur  de  s'adresser  à  M  

pour  lui  exposer,  au  nom  et  par  ordre  du 
gouvernement  impérial,  les  motifs  qui  ont 
araenéja  position  actuelle  du  Brésil  vis- 
à-vis  du  gouvernement  de  Montevideo. 

M.  le  ministre  n'ignore  pas  qu'une  nom- 
breuse population  brésilienne  habite  la 
campagne  de  l'État  Oriental  de  l'Uru- 
guay, où  elle  exerce  l'industrie  pastorale 
et  entretient  un  commerce  réciproquement 
utile  avec  la  province  de  Saint-Pierre  de 
Rio-Grande  du  Sud,  territoire  brésilien  et 
limitrophe.  Ces  pacifiques  et  industrieux 
habitants  ont  souffert  la  plus  cruelle  per- 
sécution, pendant  la  longue  durée  de  la 
défense  de  Montevideo,  soutenue  contre 
le  général  Oribe  et  son  allié  le  gouverneur 
Rosas. 

Une  fois  la  République  de  l'Uruguay 
délivrée  de  la  main  de  fer  qui  avait  pesée 
sur  elle  pendant  tant  d'années  ;  après  cet 
heureux  événement  dû  au  généreux  con- 
cours du  Brésil,  il  était  à  espérer  que  les 
I  Brésiliens  trouveraient  dans  le  territoire 
oriental,  sinon  l'accueil  que  le  bon  natu- 
rel de  ses  habitants  accorde  à  tous  les 
étrangers,  au  moins  la  protection  légale 
qui  ne  pouvait  leur  être  refusée. 

Le  gouvernement  impérial  le  crut,  et 
pendant  longtemps  il  en  conserva  la  con- 
fiance, jusqu'à  ce  qu'une  nouvelle  série 
d'attentats  restés  impunis  vint  le  convain- 
cre du  contraire,  en  révélant  de  la  part 
des  auloritéa  elles-mêmes  un  parti  pris 
d'hostilité  à  l'égard  de  la  nationalité  bré- 
silienne. 

Le  gouvernement  de  S.  M.  l'Empereur 
n'impute  pas  —  ce  qui  serait  insensé  — 
aux  autorités  de  la  République  la  respon- 
sabilité de  tous  les  attentats  commis,  pen- 
dant ces  dernières  années,contre  les  sujets 
Brésiliens  dans  la  campagne  orientale  ; 
mais  il  a  les  motifs  les  plus  sérieux  de  se 
plaindre  et  de  réclamer  énergiquement  eu 
raison  des  crimes,  auxquels  les  agents  du 
pouvoir  public  ont  pris  part,  en  qualité 
d'auteurs  ou  de  complices,  ou  dont  ils  se 
sont  rendus  coupables  par  la  plus  inexcu- 
sable négligence.  Ces  faits,  par  leur  suc- 
cession et  leur  gravité,  constituent  un  état 

(*)  Cette  circulaire  a  été  adressée  à  M.  Eduardo 
Thornton,  ministre  plénipotentiaire  d'Angleterre  ;  à 
MM.  les  ministres  résidents,  Carlos  Creus  (d'Espa- 
gne), Robert  C.  Kirk  (des  Etats-Unis),  R.  TJ.  Bar- 
bolani (a'Italie);  et  à  MM.  les  chargés  d'affaires  a 
Matienzo  (de  Bolivie),  Maurice  de  Vernouillet  '(de 
France),  L.  de  Souza  Leite  (de  Portugal),  et  F.  von 
Gulich  (de  Prusse). 
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lie  cosas  alarmante  -para,  la  poblacion  bra- 
silera  de  uno  y  otro  lado  de  la  frontera 
comun,  y  asumen  un  carâcter  aun  mas 
amenazador,  cuando  cornbinados  con  actos 
del  gobierno  suprsmo  de  la  Repûbliea, 
que  pavecen  haber  sido  dictados  por  el 
mismo  pensamiento  de  hostihdad  â  los 
propietarios  brasileros. 

Colocadoa  en  esta  situaeion  lossûbditos 
brasileros  résidentes  en  el  Estado  Oriental, 
y  reapareciendo  de  nuevo  la  guerra  civil  en 
elsuelodela  Repûbliea,  calamidad  que 
dura  hace  cisi  dos  anos,  de  recelar  pra 
que  ellos,  poseidos  do  la  idea  de  una  per- 
secucion  sistemâtiea  por  parte  de  las  au- 
toridades  que  debian  protejerlos,  se  dus- 
viasen  de  la  lînea  pacifioa  que  les  trazaba 
el  proce  iimiento  dol  Gobierno  Impérial, 
y  prestasen  su  apoyo  â  la  revolucion. 

El  Gobierno  de  S.  M.  procuré  prévenir 
ese  desvio  de  su  neutralidad,  que  siquiera 
fuese  debido  k  una  preocupacion,  infeliz- 
mente,  sobrado  fundada,  séria  â  sus  ojos 
una  falta  grave  é  indisoulpable.  Los  es- 
fuerzos  de!  Gobierno  Impérial  consiguie- 
ron  que  la  gran  mayoria  de  los  résidentes 
brasileros  no  tomase  parte,  ni  directa  ni 
indirectamente,  en  la  cuestion  interna  de 
la  sociedad  oriental,  â  la  que  eran  y  debie- 
ron  conservarse  estranos. 

Procediendo  asf,  el  Gobierno  Impérial 
ténia  el  derecbo  y  el  deber  de  e?igir  al 
mismo  tiempo  del  Gobierno  de  la  Repû- 
bliea, medidas  que  tranquilizasen  â  los 
brasileros  domiciliados  en  el  Estado  Orien- 
tal, reparando  los  danos  ya  sufridos  y 
dândoles  garantias  de  seguridad  para  el 
futuro. 

La  misicu  diplomâtica  confîacîa  al  con- 
sumado  criterio  del  Consejero  José  Anto- 
nio Saraiva,  ténia  por  objeto  el  duplo  pen- 
samiento  de  mantener  la  neutralidad  del 
Brasil  en  la  contienda  civil  de  la  Repûbli- 
ea, y  obtener  justicia  y  garantias  para  los 
sûbditos  brasileros,  con  razon  sobresalta- 
dos  y  profundamente  resentidos  de  sus 
contînuos  y  graves  sufrimientos. 

Desgraciadamente,  esa  mision  de  paz, 
mal  acogida  desde  su  principio  por  el  go- 
bierno de  Montevideo,  viô  por  lin  frustra- 
dos  todos  sus  esfuerzos. 

Las  reclamaciones  brasileras  fueron  re- 
pelidas  con  una  irritante  reconvencion,  y 
la  mediacion  conjunta  de  los  représentan- 
tes del  Brasil,  de  la  Inglaterra  y  de  la  Re- 
pûbliea Argentina,  tendente  al  restableci- 
miento  de  la  paz  interna  de  la  Repûbliea, 
no  tuvo  mejor  éxito.  Era,  sin  embargo, 
ôbvio  que  la  cesacion  de  la  guerra  civil  ha- 
bria  calmado  todos  los  ânimos  y  dado  lu- 
gar  al  ajuste  amigable  de  las  diferencias 
del  Gobierno  Oriental  con  los  del  Brasil  y 
3a  Repûbliea  Argentina,  gobiernos  veci- 
nos  y  garantes  de  la  independencia  é  inte- 
gridad  de  aquel  Estado  intermediario.  El 
gobierno  de  Montevideo,  poseido  de  1  s 
mas  déplorables  alucinaciones  de  partido, 
desatendio  todos  los  con«ejos  de  la  ra- 


de choses  alarmant  pour  la  population 
brésilienne  de  l'un  et  de  l'autre  ç-ôié 
de  la  frontière  commune,  et  présentent  un 
caractère  encore  plus  menaçant,  s'ils  sont 
combinés  avec  certains  actes  du  gouver- 
nement suprême  de  la  République,  qui 
semblent  dictés  par  la  même  pensée  d'hos- 
tilité envers  les  propriétaires  brésiliens. 

En  cet  état  de  chesss,  il  était  à  crain- 
dre, lorsque  la  guerre  civile,  calamité  qui 
dure  depuis  piès  de  deux  ans,  éclata  dans 
la  République,  que  les  sujets  brésiliens 
résidant  dans  l'E'.at  Oriental,  dominés  par 
l'idée  d'une  persécution  systématique,  ne 
se  détournassent  de  la  ligne  de  conduite 
pacifique  que  le  gouvernement  impérial 
leur  traçait,  et  ne  prêtassent  leur  appui  à 
la  révolution. 

Le  gouvernement  de  S,  M.  s'ffeorça  de 
prévenir  cet  écart  de  sa  neutralité,  dû,  il 
est  vrai,  à  une  préoccupation  malheureu- 
sement assez  fondée,  mais  qui  n'en  aurait 
pas  moins  été  â  ses  yeux  une  faute  grave 
et  inexcusable. 

Les  efforts  du  gouvernement  impérial 
empêchèrent  la  grande  majorité  des  rési- 
dants brésiliens  de  prendre  part,  directe- 
ment ou  indirectement,  à  la  question  in- 
terne de  la  société  orientale,  à  laquelle  ils 
étaient  et  devaient  rester  étrangers. 

En  agissant  ainsi,  le  gouvernement  im- 
périal avait  le.  droit  et  il  était  de  son  de- 
voir d'exiger  en  même  temps  du  gouver- 
nement de  la  République  des  mesures  ca- 
pables de  rassurer  les  Brésiliens  domici- 
liés dans  l'État  Oriental,  telles  que  la  ré- 
paration des  préjudices  soufferts,  ainsi 
que  des  garanties  de  sécurité  pour  l'ave- 
nir. 

La  mission  diplomatique,  confiée  â  la 
sagesse  consommée  du  conseiller  José  An- 
tonio Saraiva,  avait  pour  objet  la  double 
pensée  de  maintenir  la  neutralité  du  Bré- 
sil dans  la  lutte  civile  de  la  Répub'ique, 
et  d'obtenir  justice  ainsi  que  des  garanties 
pour  les  sujets  brésiliens,  justement  alar- 
més et  profondément  aigris  par  leurs  con- 
tinuelles et  graves  souffrances. 

Malheureusement,  cette  mission  de 
paix  mal  accueillie  dès  le  commencement 
par  le  gouvernement  de  Montevideo,  vit 
échouer  tous  ses  efforts.  Les  réclamations 
brésiliennes  furent  repoussées  au  moyen 
d'une  reconvention  insultante, et  la  média- 
tion commune  des  représentants  du  Bré- 
sil, de  la  République  Argentine  et  de  1' 
Angleterre,  tendant  au  rétablissement  de 
la  paix  interne  de  la  République,  n'eut 
pas  de  meilleur  résultat.  Il  était  cepen- 
dant évident  que  la  cessation  de  la  guerre 
civile  aurait  calmé  tous  les  esprits  et  qu'el- 
le aurait  donné  lieu  â  l'arrangement  ami- 
cal des  différends  du  gouvernement  Orien- 
tal avec  ceux  du  Brésil  et  de  la  Républi- 
qu3  Argentine,  gouvernements  voisins  et 
garants  de  l'indépendance  et  de  l'intégrité 
de  cet  Etat  intermédiaire. 

Le  gouvernement  de  Montevideo,  en 
proie  aux  plus  déplorables  hallucinations 
de  parti,  méprisa  tous  les  conseils  de  la  rai- 
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zon,  no  dejando  al  Gobierno  Impérial  otro 
recurso  honroso  sinô  el  de  la  fuerza,  pan, 
salvar  su  dignidad  y  asegurar  protecciob- 
e,n  el  présente  y  para  el  futuro,  â  los  sûb- 
ditos  brasileros. 

E6ta  resolucion  estrema,  pero  indéclina- 
ble, fué  anunciada  â  aquel  gobierno,  que 
la  recibiô  con  la  misma  obstinacion,  é,  in- 
terpretando  mal  la  repugnancia  eon  que 
el  Brasil  eehaba  mano  de  las  medidas 
coercitivas,  lo  provoco  â  procéder  con  mas 
enerjia,  y  por  fin  llevô  el  conflicto  â  las 
mas  graves  consecuencias. 

Atribuyendo  propositos  que  no  exis- 
lian,  ni  pueden  existir,  por  parte  del  Bra- 
bil  contra  la  independencia  de  la  RepûbU- 
ca  Oriental  del  Uruguay,  excité  las  vieias 
y  vulgares  preocupaciones  contra  ellmpe- 
rio  ;  se  aliô  al  gobierno  del  Paraguay,  y 
procuré,  en  interés  de  sus  pasiones  exalta- 
das,  encender  el  espiritu  de  discordia  en- 
tre la  familia  Argentina.  Su  delirio  llegô 
al  punto  de  escandalizar  la  civilizacion  de 
nue&tro  siglo  con  las  escenas  inâuditas  de 
nu  auto  de  fé,  â  que  fueron  condenados 
los  autôgrafos  de  los  tratados  subsisten 
tes  entre  el  Imperio  y  la  Repûblica. 

Como  bien  comprende  el  senor  . .  . .,  el 
Brasil  no  podia  dejar  de  proseguir  en  la 
guerra  â  que  lo  provoco  el  Gobierno  de 
Montevideo,  ni  mantener  su  polltica  de 
neutralidad,  en  cuanto  al  conflicto  interno 
de  la  Repûblica.  Esta  neutralidad  se  hizo 
incompatible,  no  solo  con  el  fin  que  el  Go- 
bierno de  S.  M.  se  habia  propuesto  en 
sus  justas  reclamaciones,  sinô  tambien  con 
la  seguridad  del  Iinperio,  amenazado  hoy 
por  dos  enemigos  que  se  aliaron  para  he- 
rirlo  en  su  dignidad  y  desconocer  sus  de- 
recbos. 

El  Gobierno  Impérial,  por  tanto,  con- 
tinua en  guerra  con  el  gobierno  de  Mon- 
tevideo, y  ha  resuelto  concurrir  tambien 
con  sus  armas  y  con  sus  consejos  â  la  pa- 
cificaciou  interna  de  la  Repûblica,  proce- 
diendo  de  acuerdo  con  el  General  Flores, 
â  quien  considéra  como  lejitimo  beligeran- 
te  y  crée  poseido  de  la  mas  noble  dedica- 
cion  â  su  patria.  El  Gobierno  de  S.M.espera 
que  en  esta  coyuntura,  como  en  otras  anâ- 
logas,  podrâ  conseguir  su  lejitimo  y  bené- 
volo  empeîio,  por  manera  que  merezca  las 
simpatias  de  todos  los  gobiernos  amigos, 
objeto  que  siempre  liene  en  vista  en  los 
mas  importantes  actos  de  su  vida  interna 
y  externa. 

El  abajo  firmado  tiene  el  honor  de  ofre- 
cer  al  seùor  ....  las  espresiones  de  su  al- 
to aprecio,  y  ruega  al  Sr.  Ministro,  se  dig- 
ne dar  conocimiento  de  la  présente  nota  â 
la  legacion  de  ....  en  Montevideo. 


son,  et  ne  laissa  au  gouvernement  impé- 
rial d'autre  ressource  honorable,  que  celle 
de  la  force,pour  sauver  sa  dignité  et  assu- 
rer, dans  le  présent  et  quant  â  l'avenir,  la 
protection  dûe  aux  sujets  Brésiliens. 

Cette  résolution  extrême,  mais  inévita- 
ble, fat  annoncée  à  ce  gouvernement,  qui 
la  reçut  avee  la  même  obstination,  et  qui, 
interprétant  mal  la  répugnance  avec  la- 
quelle le  Brésil  avait  recours  aux  mesures 
coërcitives,  le  provoqua  à  procéder  avec 
plus  d'énergie,  et  finit  par  précipiter  le 
conflit  à  ses  plus  graves  conséquences. 

Sous  prétexte  de  desseins  contraires  à 
l'indépendance  de  la  République  de  l'Uru- 
guay, desseins  qui  n'existent  pas  et  ne 
peuvent  pas  exister  de  la  part  du  Brésil, 
il  a  excité  les  préoccupations  les  plus  su- 
rannées et  les  plus  vulgaires  contre  l'Em- 
pire; il  s'est  allié  au  gouvernement  du  Pa- 
raguay, et  il  a  cherché,  dans  l'intérêt  de 
ses  passions  exaltées,  à  allumer  l'esprit  de 
discorde  au  sein  de  la  famille  argentine. 

Dans  son  délire,  il  est  allé  jusqu'au 
point  de  donner  à  la  civilisation  de  notre 
siècle  le  scandale  des  scènes  inouïes  d'un 
auto-da-fé  auquel  ont  été  condamnés  les 
autographes  des  traités  existants  entre 
l'Empire  et  la  République, 

Comme  le  comprend  bien  Mr  ,1e 

Brésil  ne  pouvait  pas  reculer  devant  la 
guerre  â  laquelle  le  gouvernement  de 
Montévidôo  l'a  provoqué  ;  il  ne  pouvait 
pas  non  plus  maintenir  sa  politique  de 
neutralité,  quant  au  conflit  interne  de  la 
République.  Cette  neutralité  est  devenue 
incompatible,  non-seulement  avec  l'objet 
que  le  gouvernement  de  S.  M.  s'était  pro- 
posé dans  ses  justes  réclamations,  mais 
encore  avec  la  sécurité  de  l'Empire,  mena- 
cé aujourd'hui  par  deux  ennemis  qui  se 
sont  alliés  pour  le  blesser  dans  sa  dignité 
et  méconnaître  ses  droits. 

Le  gouvernement  impérial  continue  donc 
en  guerre  avec  le  gouvernement  de  Mon- 
tévidéo,  et  il  a  résolu  de  concourir  avec 
ses  armes  et  ses  conseils  à  la  pacification 
de  la  République,  en  agissant  d'accord 
avec  le  général  Flores  qu'il  considère 
comme  belligérant  légitime  et  qu'il  croit 
animé  du  plus  noble  dévouement  à  sa 
patrie. 

Le  gouvernement  de  S.  M.  espère  qu* 
en  cette  occasion,  ainsi  que  dans  d'au- 
tres occasions  analogues,  il  pourra,  réa-. 
liser  son  légitime  et  bienveillant  des- 
sein, de  manière  à  mériter  les  sympathies 
de  tous  les  gouvernements  amis,  objet  qu' 
il  a  toujours  eu  en  vue  dans  les  actes  les 
plus  importants  de  sa  vie  interne  et  ex- 
terne. 

Le  soussigné  a  l'honneur  d'offrir  à  M.. . 
l'expression  de  sa  haute  considération,  et 
prie  Mr  de  daigner  donner  connais- 
sance de  la  présente  note  à  la  légation 
de  ....  à  Montevideo. 


J osé  Maria  da  Silva  Pabanhos. 


José  Maria  da  Silva  Paraniios, 
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Nota  del  sefior  Paranhos 
al  sefior  Rufino  de  fclixalde 


TRADUCCION 

Mision  especial  ) 
del  Brasil.  \ 

Buenos  Aires,  Enero  19  de  1865. 

El  abajo  firmado,  enviado  extraordina- 
rio  y  Ministro  Plenipotenciario  de  S.  M- 
el  Emperador  del  Brasil  en  mision  espe- 
cial cerca  de  la  Repûblica  Argentina,  tie- 
îie  la  honra  de  solicitai-  la  séria  y  benévo- 
la  atencion  de  S.  E.  el  Sefior  D.  Rufino  de 
Elizalde,  Ministro  de  Relaciones  Esterio- 
res,  hâcia  la  comunicacion  que  pasa  â  ha- 
cerle  en  nombre  y  por  orden  del  Gobier- 
no  Impérial. 

El  Gobierno  Argentino  conoce  peifecta- 
mente,  en  sus  causas  y  orîgen,  el  conflicto 
que  sobrevino  entre  elGobierno  del  Brasil 
y  el  de  Montevideo,  asi  como  la  disencion 
interna  que,  ha  cerca  de  dos  afios,  flajela  la 
eociedad  Oriental,  perjudicando  los  intere- 
ses  lejîtimos  de  todos  los  neutrales  y  par- 
ticularmente  al  Imperio  por  su  inmediata 
vecindad. 

Las  reclamaciones  que  el  Gobierno  Im- 
périal présenté  al  de  Montevideo,  como 
sabe  el  Sefior  D.  Rufino  de  Elizalde,  versa- 
ban  sobre  hechos  cotorios,  tan  graves,  tan 
repetidos  y  de  tal  manera  ligados  unos  â 
otros,  que  no  solo  justificaban  el  ûltimo 
llamamiento  dirigido  â  la  razony  â  lajus- 
tieia  del  Gobierno  Oriental,  sino  que  hi- 
cieron  bien  patente  la  longanimidad  de 
que  usâra  el  Gobierno  Impérial  en  presen- 
cia  de  taies  agravios  recibidos  aun  des- 
pues de  su  generosa  alianza  de  1852. 

Séria  largo  y  supérfluo  referir  aquî  to- 
dos los  hechos  de  violencia  y  flagrante 
injusticia,  practicados  en  las  personas  y 
propied ades  de  sûbditos  brasileros  rési- 
dentes en  el  Estado  Oriental,  desde  la 
época  â  que  el  abajo  firmado  se  circuns- 
cribe,  omitiendo  el  cuadro,  aun  mas  triste, 
de  los  sufrimientos  que  tuvieron  lugar 
durante  el  dominio  militai-  del  General 
Oribe. 

No  son  delitos  ordinarios,  contra  los 
euales  fuese  de  todo  puuto  impotente  la 
Policia  de  'a  Repûblica,  los  agravios  de 
que  se  queja  el  Gobierno  Impérial.  La 
cuestion  naciô  de  una  sucesicn  de  hechos, 
y  de  un  concuvso  de  circunstancias,  que 
dan  el  carâcter  de  hostilidad  intencional  y 
sistemâtica  â  los  vejâmenes  cometidos 
contra  los  pacîficoa  résidentes  brasileros. 
Trâtase  de  crimenes  en  que  los  propios 
ajentes  de  la  au'oridad  pùblica  aparecen 
comprometidos  como  autores  6  complices, 
de  crîmenes  que,  por  una  notable  coinci- 
dencia,  se  han  reproducido  cuando  predo- 
minan  en  el  Gobierno  de  la  Repûblica 
los  sentimientos  de  un  pasado  que,  en  el 
interés  de  ambos  paises,  debiera  ser  del 
todo  y  para  siempre  olvidado. 


Rote  de  M.  Faranlios 
â  M.  Knfino  de  ilizalde 


|   Mit-sien  spéciale  ) 
du  Brésil.  £ 

Buénos-Ayres,  le  19  Janvier  1865. 

Le  soussigné,  envoyé  extraordinaire  et 
i  ministre'plénipotentiaire  de  S.  M.  l'Empe- 
reur du  Brésil,  en  mission  spéciale  près  la 
République  Argentine,  a  l'honneur  d'ap- 
peler la  sérieuse  et  bienveillante  attention 
de  S.  E.  M.  Rufino  de  Elizalde,  ministre 
des  affaires  étrangères,  sur  la  communica- 
tion qu'il  vient  lui  faire,  au  nom  et  par 
ordre  du  gouvernement  impérial. 

Le  gouvernement  argentin  connaît  par- 
faitement, dans  ses  causes  et  dans  son  ori- 
t  gine,  le  conflit  survenu  entre  le  gouver- 
nement du  Brésil  et  celui  de  Montevideo, 
ainsi  que  les  dissensions  intestines  qui,  de- 
puis près  de  deux  ans,  déchirent  la  société 
orientale  au  préjudice  des  intérêts  légiti- 
mes des  neutres,  et  particulièrement  de 
l'Empire,  par  suite  de  son  voisinage  im- 
médiat avec  cet  Etat. 

Les  réclamations  que  le  gouvernement 
impérial  a  présenté  à  celui  de  Montévidéo, 
comme  M.  Rufino  de  Elizalde  le  sait,  ver- 
saient sur  des  faits  notoires  et  graves,  si 
souvent  réitérés  et  de  telle  sorte  enchaî- 
nés les  uns  aux  autres,  qu'ils  justifiaient 
le  dernier  appel  fait  â  la  raison  et  à  la  jus- 
tice du  gouvernement  oriental,  et  faisaient 
en  outre  ressortir  la  longanimité  avec  la- 
quelle le  gouvernement  impérial  avait  agi 
en  présence  de  tant  d'offenses  reçues,  mê- 
me après  sa  généreuse  alliance  de  1852. 

Il  serait  long  et  superflu  de  rapporter 
ici  tons  les  actes  de  violence  et  d'injustice 
flagrante  exercés  sur  les  personnes  et  con- 
tre les  propriétés  des  sujets  brésiliens  ré- 
sidant dans  l'Etat  Oriental,  depuis  l'épo- 
que à  laquelle  le  soussigné  s'arrête,  en 
laissant  de  côté  le  tableau  plus  triste  en- 
core des  mauvais  traitements  soufferts 
pendant  la  domination  militaire  du  géné- 
ral Oribe. 

Les  griefs  dont  6e  plaint  le  gouverne- 
ment impérial  ne  sont  pas  des  délits  ordi- 
naires ,  pour  la  répression  desquels  la 
police  de  la  République  fut  tout-â-fait 
impuissante.  La  question  procède  d'une 
série  de  faits  et  d'un  concours  de  circons- 
tances qui  impriment  un  caractère  d'hosti- 
lité intentionnelle  et  systématique  aux 
vexations  commises  contre  les  pacifiques 
résidents  brésiliens.  Il  s'agit  de  crimes 
dans  lesquels  les  propres  agents  de  l'autorité 
publique  se  trouvent  compiomis  comme  au- 
teurs ou-complices;  de  crimes  qui,  par  une 
coïncidence  remarquable,se  sont  reproduits 
toutes  les  fois  que  le  gouvernement  de  la 
République  a  été  dominé  par  les  senti- 
ments d'un  passé,  qui  devrait  être  oublié 
complètement  et  pour  toujours,  dans  l'in- 
térêt des  deux  paye. 


? 


El  Gobierno  Impérial,  y  su  legacion  en 
Montevideo,  fueron  solicitas  en  protestai* 
y  ieclamar  contra  taies  abusos  ;  pero,  ani- 
mados  sierapre  de  seutimientos  los  mas 
benèvolos,  confiaron  en  las  seguridades 
que  se  les  dieron,  disimulando,  no  pocas 
veces,  a  sus  pro^ios  ojos,  la  flagrante  antî- 
tesis  di  los  bechos  con  las  solemnes  pro- 
mesas  del  Gobierno  de  la  Repûblica.  Tan- 
ta  moderacion  ybenevolenciapodian  tener 
el  efecto  de  un  estimulo  involuntario 
hâcia  el  mal  que  se  ténia  en  vista  évitai*  ; 
pero  el  Gobierno  Impérial  no  deseaba 
desviarse  de  su  propôsito  pacifico  y  ami- 
gable,  esperando  del  tiempo,  y  de  !a  ac- 
cion  espontânea  del  Gobierno  Oriental,  la 
eesacion  de  un  estado  de  cosas  que  era 
perjudicial  â  ambos  paises,  y  cuyas  sérias 
consecuencias  no  podian  escapar  â  la  mas 
confiada  prévision. 

Desgraciadamente,  sin  emb  rgo,  la  es- 
perieneia  vino  âdemostrar  que  la  pruden 
cia  y  las  intenciones  benévolas  del  Go- 
bierno Impérial  no  eran  correspondidas, 
pero  ni  siquiera  justamente  interpretadas. 
Muy  lejos  de  atender  los  reiterados  avisos 
y  protestas  que  tan  amigablemente  le  eran 
dirigidas,  preparâbase  el  Gobierno  Orien- 
tal para  légitimai'  el  procedimiento  de  sus 
criminales  agentes,  con  una  reconvencion 
al  Brasil,  que,  aun  cuando  se  fundase  sobre 
heclios  todos  verdaderos  y  probados,  no 
podria  revestir  el  carâcter  polîtico  que  se 
révéla  en  los  atentados  de  que  han  sido 
vîotimas  los  sûbditos  brasileros  eu  la  cam- 
pana  oriental. 

Esta  afirmacion  no  es  vana,  Seiïor  Mi- 
nistro  :  la  ausencia  de  todo  sentimiento 
hostil  hâcia  la  Repûblica  del  Uruguay  por 
parte  del  Brasil,  y  el  sincero  deseo  del 
Gobierno  de  S.  M.  en  reprobar  y  reprimir, 
dentro  de  los  limites  de  su  soberania  y  ju- 
risdiccion,  cualquiera  ofensa  â  los  ciuda- 
danos  orientales,  sin  distincion  de  clases 
ni  de  partidos,  es  una  verdad  que  se  de- 
duce  incontestablemente  de  actos  los  mas 
significativos.  Para  probarlo,  abî  estân 
los  servicios  que  la  Repûblica  recibiô  del 
Gobierno  Impérial  durante  el  periodo  â 
que  el  abajo  firmado  se  refiere;  las  ordenes 
terminantes  espedidas  â  las  autoridades 
locales  respecto  de  cada  uno  de  los  hechos 
denunciados  por  los  reclamantes  orienta- 
les; finalmente,  la  iniciativa  6  aceptacion 
amigable  de  varios  acuerdos  diplomâticos 
tendentes  â  prévenir  los  conflictos  pro- 
pios  de  des  paises  vecinos  y  tan  intima- 
mente  relacionados,  como  lo  son  el  Brasil 
y  el  Estado  Oriental. 

Todo,  sin  embargo,  fué  inûtil;  la  situa- 
cion  de  los  Brasileros  résidentes  en  la  cam- 
pana  del  Estado  Oriental  se  hizo  cada  dia 
mas  aflictiva,  y,  como  era  natural,  se  em- 
peorô  considerablemente  luego  que  la 
guerra  civil  se  encendiô  de  nuevo  en  el 
seno  de  aquel  Estado.  Con  los  peligros  de 
esta  conyuntura  se  desperto  en  ellos  el  re- 
sentimiento  de  todas  las  ofensas  anteriores, 


Le  gouvernement  impérial  et  sa  légation 
â  Montevideo  ont,  avec  sollicitude,  protes- 
té et  réclamé  contre  de  tels  abus,  mais, 
toujours  animés  des  sentiments  les  plus 
bienveillants,  ils  se  sont  fiés  aux  assuran- 
ces qui  leur  étaient  offertes,  se  dissimulant 
bien  souvent  â  eux-mêmes  l'antithèse 
flagrante  qui  existait  entre  les  faits  et  les 
promesses  solennelles  du  gouvernement 
de  la  République. 

De  tant  de  modération  et  de  bienveil- 
lance il  pouvait  résulter  un  encourage- 
ment involontaire  au  mal  que  l'on  se 
proposait  d'éviter,  mais  le  gouvernement 
impérial  ne  voulait  pas  sa  départir  de  ses 
intentions  pacifiques  et  amicales;  et  il 
espérait,  du  temps  et  de  l'action  spontanée 
du  gouvernement  Oriental,  le  terme  d'un 
état  de  choses  préjudiciable  aux  deux 
pays,  et  dont  les  conséquences  sérieuses 
ne  pouvaient  échapper  â  la  prévision  la 
plus  téméraire. 

Malheureusement,  l'expérience  vint  dé- 
montrer que  la  prudence  et  les  vues  bien 
veillantes  du  gouvernement  Impérial  n' 
étaient  pas  accueillis  par  des  sentiments 
identiques,  et  n'étaient  même  pas  apréciés 
avec  justice.  Loin  d'écouter  les  avis  réité- 
rés et  les  protestations  qui  lui  étaient 
adressées  d'une  manière  si  amicale,  le  gou- 
vernement Oriental  se  préparait  à  légiti- 
mer la  conduite  de  ses  criminels  agents 
au  moyen  d'une  reconvention  au  Brésil, 
laquelle,  quand  même  elle  serait  fondée 
sur  des  faits  tons  véridiques  et  prouvés 
ne  pourrait  point  revêtir  le  caractère  poli 
tique  que  révèle  les  attentats,  dont  les 
sujtes  brésiliens  ont  été  victimes  dans  la 
campagne  orientale. 

Ce  n'est  pas  une  vaine  affirmation,  Mon- 
sieur le  mmistre  :  l'absence  de  tout  senti 
ment  hostile  à  l'égard  de  la  République 
de  l'Uruguay  de  la  part  du  Brésil,  et  le 
désir  sincère  du  gouvernement  de  S.  M. 
de  désapprouver  et  de  réprimer  dans  les 
limites  de  sa  souveraineté  et  de  sa  juridic- 
tion, toute  offense  aux  citoyens  Orientaux, 
sans  distinction  de  classes  ni  de  partis,  est 
une  vérité  qui  se  déduit  incontestablement 
d'actes  des  plus  significatifs.  Pour  le  prou- 
ver, il  y  a  les  services  que  la  République  a 
reçus  du  gouvernement  impérial  pendant 
la  période  à  laquelle  le  soussigné  se  rap- 
porte; les  ordres  formels  expédiés  aux 
autorités  locales  relativement  à  chacun 
des  faits  dénoncés  par  les  réclamants 
orientaux;  l'initiative  enfin  ou  l'accepta- 
tion amicale  de  plusieurs  actes  diplomati- 
ques tendant  à  prévenir  les  conflits  inévi- 
tables entre  deux  pays  voisins  et  dont  les 
relations  sont  aussi  intimes  que  celles  du 
Brésil  et  de  l'Etat  Oriental. 

Tant  d'efforts  restèrent  sans  résultat; 
la  situation  des  Brésiliens  résidant 
dans  la  campagne  de  l'Etat  Oriental,  de- 
venue de  jour  en  jour  plus  déplorable, 
empira  considérablement,  comme  il  était 
naturel,  aussitôt  que  la  guerre  civile  se 
ralluma  dans  le  sein  du  susdit  Etat. 
En  présence  des  nouveaux  dangers  qui 
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algunos  mo.-traron  simpatias  por  la  causa 
de  la  Revolucion,  y  en  las  fronteras  de  la 
Provincia  de  San  Pedro  del  Rio  Grande 
del  Sud  se  sintiô  la  repercusion  del  grau 
sacudimicnto  por  que  pasaba  la  Repû- 
blica. 

Apesar  del  espîritu  bostil  al  Brasil,  que 
parecîa  dominai-  en  la  polltica  del  Gobier- 
no de  la  Repûblica,  y  de  las  simpatias  que 
por  este  motivo  se  manîfestaban  entre  los 
résidentes  Brasileros  â  favor  de  la  Revo- 
lucion, el  Gobierno  de  S.  M.  no  animo 
rquel  pronunciamiento;  por  el  contrario, 
procuro  reprimirlo  y  mantenersc  perfec- 
tamente  neutral  en  la  lucha  interna  de  los 
pariidos  Orientales, 

La  Mision  Estraordin^ria  confiadaal  ce- 
lo  é  ilustracion  del  Consejero  José  Anto- 
nio Saraiva,  tuvo  por  fin  principal  estedo- 
ble  ])ensamiento:  asegurar  la  neutralidad 
del  Imperio,  y  dar  garanti'as  de  seguridad 
â  la  vida  y  propiedad  de  los  sûbditos  Bra- 
sileros, ûnico  medio  de  dk-ipar  sus  recelos 
y  de  calmar  sus  naturales  resentimientos. 

Fîcil  era  conseguir  el  resultado  propues- 
to,  si  el  Gobierno  de  Montevideo  lo  lmbie- 
r  i  querido.  Sabe,  sin  embargo,  el  Senor 
D.  Rufino  de  Elizalde,c6mo  aquel  Gobierno 
recibio  la  mision  de  paz  enviada  por  el 
Brasil,  y  S.  E.  puede  tambien  dar  testi- 
monio,  que,  de  los  esfuerzos  del  Enviado 
Brasilero,  tan  gêner osamente  segundados 
por  el  Gobierno  Argentino,  en  combina- 
ci  on  con  el  Représentante  de  S.  M.  B.  en 
esta  capital,  habria  resultado  la  paz  inter- 
na de  la  Repûblica  Oriental,  y  el  acuerdo 
amistoso  que  procuraba  el  Brasil,  si  el 
Gobierno  de  Montevideo  no  hubiese  sido 
el  primero  en  desconocer  la  grave Jad  de 
su  situacion,  y  la  imprudencia  de  sus  inju- 
ries ïs  denegaciones  al  Brasil. 

Agotados  los  medios  pacîficos,  ya  no 
TiStaba  al  Gobierno  Impérial  sino'el  re- 
curso  estremo  de  la  fuerza.  El  Gobierno 
de  S.  M.  as!  lo  déclaré  francamente  al  de 
Montevideo  en  su  ultimatum  de  4  de 
Agosto  ûltimo,  y  para  dar  largo  tiempo  â 
la  reflexion  de  ese  Gobierno,  limité  al 
principio  sus  represalias  â  medidas  coer- 
citivas  de  las  menos  vigorosas  que  autori- 
za  la  prâctica  de  las  naciones  civiliza- 
das. 

Entre  tanto,  el  Gobierno  de  Montevi- 
deo respondié  â  este  procedimiento  con 
irrision  y  nuevas  provocaciones  al  Brasil, 
procuran do  contra  este  y  contra  el  Gobier- 
no Argentino,  alianzas  y  apoyo  por  todas 
partes;  planes,  Seîïor  Ministro,  que  estân 
hoy  patentes  â  los  ojos  de  todo  el  mundo, 
habièndese  ya  manifestado  en  actos  de  la 
mas  directs  hostilîdad  al  Brasil  por  parte 
de  la  Repûblici  del  Paraguay. 

La  historia  y  el  derecho  de  gentes  nos 
ensenan  que,  cuando  las  con  tien  das  inter- 
nationales llegan  â  la  emergencia  de  un 
ultimatum,  y  â  este  se  sigue  el  rompi- 
miento   de   las   relacion.es  diplomâticas 


1«  s  menaçaient,  leur  ressentiment  de  tou- 
tes IfS  <<ff.;nses  antérieures  se  réveilla  ; 
quelques-uns  manifestèrent  des  sympa- 
thies pour  la  cause  de  la  révolution,  et  la 
réperons&ion  du  grand  ébranlement  qui 
agitait  la  République  se  fit  sentir  jusqu' 
aux  frontières  de  la  province  de  Saint- 
Pierre  du  Rio  Grande  du  Sud. 

Malgré  l'esprit  hostile  au  Brésil  qui 
I  semblait  dominer  la  politique  du  gouver- 
!  nement  de  Montevideo,  et  malgré  les  sym- 
pathies que  pour  cela  même  les  résidents 
brésiliens  témoignaient  en  faveur  de  la 
révolution,  le  gouvernement  de  S,  M,  ri' 
encouragea  pas  cette  manifestation  ;  il 
chercha,  au  contraire,  à  la  réprimer  et  se 
conserva  parfaitement  neutre  dans  la  lutte 
tnterne  des  partis  orientaux. 

La  mission  extraordinaire,  confiée  au 
zèle  et  à  la  haute  intelligence  du  conseil- 
ler José  Antonio  Saraiva,  avait  pour  objet 
principal  cette  double  pensée  :  raffermir 
la  neutralité  de  l'Empire  et  donner  aux 
sujets  brésiliens  des  garanties  de  sécurité 
quant  à  leur  vie  et  â  leur  propriété,  seul 
moyen  de  dissiper  leurs  craintes  et  de  cal- 
mer leurs  ressentiments  légitimes. 

Le  gouvernement  de  Montevideo  aurait 
pu  facilement  obtenir  ce  résultat  s'il  l'avait 
voulu  ;  mais  M.  Rufino  de  Elizalde  sait 
comment  il  accueillit  la  mission  de  paix 
envoyée  par  le  Brésil,  et  S.  E.  peut 
attester  que  la  paix  interne  de  la  Ré- 
publique Orientale  et  l'arrangement  ami- 
cal recherché  par  le  Brésil  auraient  été 
le  fruit  des  efforts  déployés  par  l'envo- 
yé Brésilien,  secondé  avec  tant  de  géné- 
rosité par  le  gouvernement  Argentin  de 
concert  avec  le  représentant  de  S.  M.  Bri- 
tannique en  cette  capitale,  si  le  gouverne- 
ment de  Montevideo  n'avait  pas  été  le 
premier  à  mécenn  .itre  la  gravité  de  la 
situation  et  l'imprudence  de  ses  dénéga- 
tions injurieses  pour  le  Brésil. 

Après  avoir  épuisé  les  moyens  pacifi- 
ques, il  ne  restait  au  gouvernement  impé- 
rial que  la  ressource  extrême  de  la  force. 
Le  gouvernement  de  S.  M.  le  déclara  fran- 
chement â  celui  de  Montevideo  dans  son 
ultimatum  du  4  août  dernier,et,afin  de  lui 
donner  tout  le  temps  de  réfléchir,  il  borna 
d'abord  ses  représailles  aux  moins  rigou- 
reuses 'des  mesures  coërcitives,  autorisées 
par  la  pratique  des  nations  civilisées. 

Cependant,  le  gouvernement  de  Monte- 
video répondait  à  ce  procédé  par  des  dé- 
risions et  par  de  nouvelles  provocations 
au  Brésil,  cherchant  de  tous  côtés  des 
alliances  et  un  appui  contre  celui-ci  et  con- 
tre le  gouvernement  arge  tin.  Ces  plans, 
M.  le  Ministre,  sont  aujourd'hui  connus 
de  tout  le  monde,  et  ils  ont  été  révélés 
par  des  actes  de  la  plus  directe  hostilité 
contre  le  Brésil  de  la  part  de  la  Républi- 
que du  Paraguay. 

L'histoire  et  le  droit  des  gens  nous  en- 
seignent que,  lorsque  les  différends  inter- 
nationaux en  viennent  au  cas  extrême  d'un 
i  ultimatum  et  que  Vultimatum  est  suivi 
de  la  rupture  des  rélations  diplomatiques 
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y  el  empleo  reciproco  de  represalias,  la 
consecuencia  inmediata,  prevista  é  inévi- 
table es  la  guerra. 

Era  la  guerra,  por  tanto,  el  estado  en 
que  se  hallaba  el  Brasil  con  la  Repûblica 
Oriental,  aunque  atenuada,  en  sus  efectos 
légales,  por  la  estrema  moderacion  del  Go- 
bierno Impérial,  quien,  solo  despues  de 
obligado  por  el  proeedimiento,  cada  vez 
mas  agravante,  de  la  parte_  ofensora,  re- 
curriô  â  medidas  de  mayor  rigor,  como  el 
bloqueo  de  los  puertos  del  Salto  y  Paysan- 
dû,  sobre  la  costa  del  Uruguay,  y  el  ata- 
que  de  esta  ûltima  plaza,  seîïalada  para 
ser  el  centro  de  las  hostilidades  que  se 
maquinaban  contra  el  Imperio. 

El  Gobierno  de  Montevideo  alegô  igno- 
rai- la  naturaleza  y  el  alcance  de  sus  pro- 
pios  aotos  ;  pero  apenas  vio  realizada  de 
becho  su  alianza  con  el  Gobierno  Para- 
guayo,  entregose  al  mas  frenético  entu- 
siasmo,  lanzândonos  por  su  prensa  oficial 
las  diatribas  mas  afrentosas,  cerrando  sus 
puertos  al  comercio  pacifico  de  los  dos 
paises,  y  ofreciendo-â  la  civilizacion  mo- 
derna  ese  espectâculo  répugnante  de  la 
quema  de  los  autôgrafos  de  los  tratados 
subsistentes  entre  el  Imperio  y  la  Repû- 
blica. 

En  presencia  de  todos  los  becbos  y  cii" 
cunstancias,  que  el  abajo  firraado  acabade 
recordar,  el  estado  de  guerra  entre  el  Bra- 
sil y  el  Gobierno  de  Montevideo  no  es 
ciertamente  un  hecho  nuevo  é  imprevisto, 
cuya  supervinencia  exigiese  nuevas  mani- 
festaciones  de  parte  del  Gobierno  Impé- 
rial al  de  la  Repûblica  Argentina,  en  cuya 
ilustracion  y  amistad  tanto  confia.  El  ob- 
jeto  de  esta  comunicacion,  Sr.  Ministro,  es 
définir  la  nueva  posicion  que  los  accnte- 
cimientos  crearon  al  Gobierno  Impérial, 
relativamente  â  la  lucba  interna  de  la  Re- 
pûblica Oriental. 

El  Gobierno  de  S.  M.,  como  el  abajo 
firmado  ya  observé,  callando  su  juicio  in- 
terno  sobre  las  causas  que  orijinaron  una 
nueva  guerra  civil  en  aquel  Estado  lirnî- 
trofe,  y  dominando  las  aprehensiones  que 
no  podia  dejar  de  suscitarle  la  série  de 
tantos  atentados,  impunemente  perpetra- 
dos  contra  los  résidentes  Brasileros,  se  ha- 
bia  prescripto  la  mas  prudente  neutralidad 
entre  el  General  Flores  y  el  Gobierno  de 
Montevideo.  ISTo  procedia  asi  porque  le 
fuese  indiferente  la  pacificaeion  de  la  Re- 
pûblica, sinô  por  fîdelidad  â  las  mâximas 
de  su  polltica  exterior,  que  no  admite  las 
intervenciones  sino  como  casos  raros  y 
excepcionales. 

Hoy,  sin  embargo,  esa  neutralidad  no 
es  ya  compatible  con  la  seguridad  é  inte- 
reses  esenciales  del  Brasil,  y  ceso  de  he- 
cbo,  como  seguramente  lo  habrâ  notado  el 
Gobierno  Argentino,  desde  los  sucesos  que 
se  produjeron  trente  â  Paysandû,  donde 
las  armas  del  Brasil  se  encontraron  natu. 


et  de  l'emploi  réciproque  de  représailles, 
la  conséquence  immédiate,  prévue  et  iné- 
vitable, c'est  la  guerre. 

Le  Brésil  se  trouvait  donc  à  l'égard  de 
la  République  Orientale  en  état  de  guerre, 
quoique  cette  guerre  fût  atténuée  dans 
ses  effets  légaux,  par  l'extrême  modéra- 
tion du  gouvernement  impérial,  qui  seu- 
lement après  y  avoir  été  forcé  par  la 
conduite  de  plus  en  plus  aggravante 
de  la  partie  offensante,  a  eu  recours  â 
des  mesures  d'une  plus  granda  rigueur, 
telles  que  le  blocus  de  Salto  et  de 
Paysandû,  sur  la  côte  de  l'Uruguay,  et 
l'attaque  de  cette  dernière  place,  désignée 
pour  être  le  centre  des  hostilités  qui  se 
tramaient  contre  l'empire. 

Le  gouvernement  de  Montevideo  a  pré- 
tendu qu'il  ignorait  la  nature  et  la  portée 
de  ses  propres  actes  ;  mais,  â  peine  eut-il 
vu  son  alliance  avec  le  gouvernement 
paraguayen  réalisée  de  fait,  qu'en  proie 
au  plus  frénétique  enthousiasme,  il  "nous 
lança  par  l'orgîne  de  sa  presse  officielle 
les  diatribes  les  plus  outrageantes,qu'il  fer- 
ma ses  ports  au  commerce  pacifique  des 
deux  pays, et  offiit  â  la  civilisation  moder- 
ne ce  spectacle  repoussant  de  la  destruction 
par  le  feu  des  autographes  des  traités 
existants  entre  l'Empire  et  la  République. 

En  présence  de  tous  les  faits  et  de  tou- 
tes les  circonstances  que  le  soussigné  vient 
de  rappeler,  l'état  de  guerre  entre  le  Bré- 
sil et  le  gouvernement  de  Montévidéo 
n'est  certainement  pas  un  fait  nouveau  et 
imprévu,  dont  l'apparition  exige  de  nou- 
velles manifestations  de  la  part  du  gou- 
vernement impérial  à  celui  de  la  Républi- 
que Argentine,  dont  les  lumières  et  l'ami- 
tié lui  inspirent  une  si  grande  confiance. 

L'objet  de  cette  communication, monsieur 
le  ministre,  est  de  définir  la  nouvelle  posi- 
tion que  les  événements  ont  créée  au  gou 
vernement  impérial,  relativement  à  la  lut- 
te interne  de  la  République  Orientale. 

Le  gouvernement  de  S.  M,  comme  le 
soussigné  l'a  déjà  fait  observer,  tout  en 
gardant  le  silence  sur  son  jugement  inti 
me,  quant  aux  causes  qui  ont  produit  une 
nouvelle  guerre  civile  dans  cet  Etat  limi- 
trophe, et  en  dominant  les  appréhensions 
que  la  longue  série  d'attentats  impunément 
commis  contre  les  résidents  brésiliens  ne 
pouvait  pas  manquer  de  lui  inspirer,  s'é- 
tait prescrit  la  plus  prudente  neutralité 
entre  le  général  Flores  et  le  gouvernement 
de  Montévidéo. 

S'il  agissait  ainsi,  ce  n'était  pas  que  la 
pacification  de  la  République  lui  fût  indif- 
férente, mais  bien  parce  qu'il  voulait  res- 
ter fidèle  aux  maximes  de  sa  politique  ex- 
térieure, qui  n'admet  les  interventions  que 
dans  des  cas  rares  et  exceptionnels. 

Aujourd'hui  cette  neutralité  n'est  plus 
compatible  avec  la  sécurité  et  les  intérêts 
essentiels  du  Brésil,  et  elle  a  cessé  de  fait, 
ainsi  qu'a  dû  le  remarquer  le  gouverne- 
ment argentin,  après  les  événement  qui  se 
sont  produits  en  face  de  Paysandu,  où  les 
armes  du  Brésil  se  sont  trouvées  naturel- 
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ralmeute  aliadas  â  las  del  tjército  oriental 
que  manda  el  General  Flores. 

El  Gobierno  Impérial  tiene  hoy  el  dere- 
cho  y  el  deber  de  no  limitarse  â  la  simple 
reparacion  de  sus  propios  agravios  en  la 
lueha  armada  â  que  le  provocé  el  Gobier- 
no de  Montevideo.  No  solo  la  humanidad, 
-in 6  tambien  su  propia  seguridad,  exigen 
que  coutribuya  al  mismo  tiempo  para  el 
l  establecimiento  de  la  paz  en  la  Repûbli- 
ca.  El  Gobierno  Impérial  llenarâ  esta  do- 
ble  mision,  procediendo  de  acuerdo  con  el 
General  Flores,  â  quien  reconoce  como  be- 
Kgerante  legîtimo  y  noblemente  dedicado 
&  îos  mas  sagrados  intereses  de  su  patria. 

Tal  es  la  deliberacion  que  el  Gobierno 
Impérial  juzgô  conveniente  manifestai'  ofi- 
eialmente  al  Gobierno  Argentino,  prestan- 
do  asî  el  bomenaje  de  su  respeto  â  los 
pactes  existentes,  y  â  los  sentimientos  de 
recîproca  confianza  y  estimacion  que  ha 
encontrado  de  parte  del  mismo  Gobierno 
Argentino. 

El  abajo  firmado  aprovecha  esta  opor- 
tuuidad  para  renovar  â  S.  E.  el  Sr.  D.  Ru- 
h'no  de  Elizalde  las  protestas  de  su  per- 
fecta  estima  y  considéra  cion. 

Firmado  — 

José  Maki  a  ba  Silva  Pakanhos. 

A  S.  E.  el  Sr.  D.  Rufino  de  Elizalde,  Mi- 
nistro  Secretario  de  Estado  de  las  Re- 
laciones  Esteriores  de  la  Reptiblica  Ar- 
gentin». 


lement  unies  à  celles  do  l'armée  orientale 
commandée  par  le  général  Flores. 

C'est  aujourd'hui  un  droit  et  un  devoir 
pour  le  gouvernement  impérial  de  ne  plus 
se  borner  à  la  simple  réparation  de  ses 
griefs,  dans  la  lutte  armée  à  laquelle  l'a 
provoqué  le  gouvernement  de  Montevideo: 
non  seulement  l'humanité,  mais  encore  sa 
propre  sécurité  exigent  qu'il  contribue  au 
rétablissement  de  la  paix  de  la  République. 

Le  gouvernement  impérial  remplira  cet- 
te double  mission,  en  agissant  d'accord 
avec  le  général  Flores,  qu'il  reconnaît 
comme  belligérant  légitime  et  noblement 
dévoué  aux  intérêts  les  plus  sacrés  de  sa 
patrie. 

Telle  est  la  délibération  que  le  gou- 
vernement impérial  a  jugé  convenable  de 
manifester  officiellement  au  gouvernement 
argentin,  lui  rendant  ainsi  l'hommage  de 
son  respect  aux  pactes  existants  et  aux 
sentiments  de  confiance  réciproque  et  d'es- 
time qu'il  a  trouvés  en  lui. 

Le  soussigné  saisit  cette  occasion  pour 
renouveler  à  M.  Rufino  de  Elizalde  l'assu- 
rance de  sa  parfaite  estime  et  de  s;\  haute 
considération. 

Signé: 

•José  Makia  da  Silata  Pakamjos- 

A  S.  E.  M.  Rufino  de  Elizalde,  ministre 
secrétaire  d'Etat  des  affaires  étrangères 
de  la  République  Argentine. 
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Contestation  del  Gobierno  irgentino 


Mii.isterio  de  Rtla-  ) 
ciones  Esteriore?.  ) 

Buenos  Aires,  Enero  20  de  1865. 

El  abajo  firmado,  Ministro  Secretario 
de  Estado  de  Relaciones  Esteriores  de  la 
Repûblica  Argentina,  tiene  el  honor  de 
responder  â  la  nota  del  19  del  corriente 
que  le  ha  dirigido  S.  E.  el  Si*.  Consejero 
Dr.  D.  José  Maria  da  Silva  Paranhos,  en- 
viado  estraordinario  y  ministro  plenipo- 
tenciario  de  S.  M.  el  Emperador  del  Bra- 
Bil. 

Despues  que  el  Gobierno  de  S.  M.  el 
Emperador  del  Brasil  se  digno  hacer  al 
Argentino  las  declaraciones  mas  sinceras 
y  solemnes  sobre  su  politica  en  el  conflicto 
que  desgraciadamente  surgiô  coji  el  Go- 
bierno de  Montevideo,  que  aseguraban  la 
fiel  observancia  de  los  tratados  con  la 
Repûblica  Argentina  que  garanten  la  so- 
berania  é  independencia  de  la  Repûbica- 
Oriental  del  Uruguay,  solo  le  quedaba 
cumplir  con  los  deberes  de  la  mas  estricta 
neutralidad  que  se  habia  impuesto  en  esta 
cuestion ,  por  altas  consideraciones  que 
eran  superiores  â  las  justas  causas  que  pu- 
dieran  autorizar  el  abandono  de  su  politi- 
ca de  neutralidad. 

Pero  comprendio  S.  E.  el  Senor  Prési- 
dente de  la  Repûblica,  que  aun  dentro  de 
los  limites  de  esa  neutralidad  y  apesar  de 
la  posicion  escepcional  que  le  habianhecho 
â  su  respecto  actos  injustificables  del  go- 
bierno de  Montevideo,  los  mas  grandes  in- 
tereses  de  los  pueblos  del  Rio  de  la  Plata 
y  de  todos  los  neutrales,  le  imponian  el  de- 
ber  de  no  prescindir  de  hacer  cuanto  le 
fuera  dable  para  alcanzar  una  solucion 
amistosa  de  las  cuestiones  que  iban  â  pro- 
ducir  inmensos  maies  si  se  debatian  por 
las  armas.  Buscô  en  consecuencia  un  arre- 
glo  que  infelizmente  no  logrô  alcanzar, 
viendo  malograrse  las  esperanzas  mas  lejî- 
timas  y  los  esfuerzos  mas  decididos. 

Desde  entonces  se  le  creo  una  situacion 
que  le  ha  impedido  propender  â  evitar  las 
calamidades  de  una  guerra  que  desea  vi- 
varaente  ver  concluir. 

Dispuesto,  sin  embargo,  â  aprovechar  to- 
da  ocasion  que  se  le  ofrezca  de  poder  rea- 
lizar  sus  mas  ardientes  deseos  con  éx!to 
probable,  tiene  que  agradecer  â  S.  E.  el 
senor  Paranhos  la  comunicacion  que  ha 
tenido  â  bien  pasar  al  infrascripto,  y  es- 
presar  la  confianza  que  abriga  el  gobierno 
argentino  en  la  justa  y  elevada  politica  del 
gobierno  de  S.  M.  el  Emperador  del  Brasil, 
de  que  cualquiera  que  sea  el  eurso  que  siga 
el  conflicto  en  que  se  ercuentra  con  el  Go- 
bierno de  Montevideo  y  el  resultado  de  la 
guerra  que  ha  surgido,  ninguna  atenuacion 
sufrirâ  la  independencia  de  la  Repûblica 
Oriental  del  Uruguay,  garantida  por  tra- 
tados y  declaraciones  solemnes,  que  esmuy 
satisfactorio  ver  reiterar  de  una  manera 


expresa  y  categôrica  en  la  nota  â  que  con- 
testa el  infrascripto. 

Haciendo  el  gobierno  argentino  los  vo- 
tos  mas  ardientos  por  la  conclasion  del 
conflicto  que  tantos  maies  causa,  de  modo 
que  sean  los  menos  posibles,  cumple  con  el 
agradable  deber  de  reiterar  â  S.  E.  el  seîior 
Paranhos,  la  espresion  de  su  mas  alta  y 
distinguida  consideracion  y  estima. 

RuFINO  DE  ElIZÀLDB, 

A  S.  E.  el  Sr.  Consejero  Dr.  D.  José  Ma- 
ria da  Silva  Paranhos,  Enviado  Estraor- 
dinario y  Ministro  Plenipotenciaiio  de 
S.  M.  el  Emperador  del  Brasil. 


TRADUCTION 

Légation  de  ) 
\      S.  M.B.  f 

Buénos-Ayres,  le  20  Janvier  186P. 

Monsieur, 

J'ai  l'honneur  d'accuser  la  réception  de 
la  note  de  Votre  Excellence  en  date  d'hier, 
contenant  un  exposé  de  la  position  actuel- 
le du  Brésil  vis-à-vis  du  gouvernement 
de  Montévidéo. 

Tout  en  demandant  à  Votre  Excellence 
la  permission  de  lui  offrir  mes  plus  vifs 
remercîments  pour  cette  importante  com- 
munication, je  ne  manquerai  pas,  confor- 
mément à  ses  désirs,  d'en  transmettre  une 
copie  à  la  légation  de  Sa  Majesté  à  Mon- 
tévidéo, ainsi  qu'au  gouvernement  de  Sa 
Majesté. 

j'ai  l'honneur  d'être,  monsieur,  de  Vo- 
tre Excellence  le  très-obéissant  et  très- 
humble  serviteur, 

Edw.  Thoenton. 

A  Son  Excellence  monsieur  José  Maria  da 
Silva  Paranhos. 


Légation  de  \ 
France.  J 

Buénos-lyres,  le  20  Janvier  1866. 

Monsieur  V Envoyé, 

J'ai  l'honneur  d'accuser  réception  à  Vo- 
tre Excellence  de  la  note  qu'elle  a  bien 
voulu  m'adresser  en  date  d'hier  pour  m'ex- 
poser,  au  nom  et  par  ordre  de  son  gou- 
vernement, les  motifs  de  l'attitude  prise 
par  le  cabinet  de  Sa  Majesté  l'Empereur 
Pierre  vis-à-vis  le  gouvernement  de  Mon- 
tévidéo. Je  m'empresserai  de  donner  con- 
naissance au  gouvernement  de  l'Empereur 
de  cet  important  document;  et  conformé- 
ment au  désir  qui  m'est  exprimé  par  Vo- 
tre Excellence,  je  vais  en  transmettre  co- 
pie au  consulat  général  de  Sa  Majesté  à 
Montévidéo. 
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Le  gouvernement  de  Sa.  Majesté  l'Empe- 
reur des  Français  fait  des  vœux  ardents 
pour  le  rétablissement  de  la  paix  et  la  so- 
lution eatitfaisante  du  regrettable  diffé- 
rend qui  existe  actuellement  entre  le  Bré- 
sil et  le  gouvernement  de  Montevideo.  Il 
r.e  saurait  douter  de  la  sincérité  des  efforts 
que  le  gouvernement  de  Votre  Excellence 
est  résolu  de  tenter  pour  mériter,  dans  ces 
circonstances  pénibles,  les  sympathies  des 
puissances  amies  du  Brésil,  et  ne  peut 
manquer  d'attacher  un  prix  tout  particu- 
lier à  la  déclaration  contenue  dans  la  note 
de  Votre  Excellence  au  sujet  des  inten- 
tions loyales  du  cabinet  de  Saint-Christo- 
phe relativement  à  l'indépendance  de  la 
République  Oriental  de  l'Uruguay. 

Veuillez  agréer,  monsieur  l'Envoyé,  l'as- 
surance de  ma  très-haute  considération. 

M.  de  Verjïouillet. 

A  S.  Exc.  monsieur  da  Silva  Paranhos, 
envoyé  extraordinaire  et  ministre  plé- 
nipotenciaire  de  Sa  Majesté  l'Empereur 
du  Brésil ,  en  mission  spéciale  près  la 
République  Argentine,  &,  &,  &. 


TRADUCTION 

Légation  des  \ 
Etats-Unis.  ) 

Buénos-Ayres,  le  21  Janvier  1865. 

A  S.  Exc.  monsieur  le  conseiller  J.  M.  da 
Silva  Paranhos ,  envoyé  extraordinaire 
et  ministre  plénipotenciaire  de  Sa  Ma- 
jesté l'empereur  du  Brésil. 

Monsieur, 

J'ai  reçu  votre  communication  du  19 
courant,  et  je  vous  prie  d'en  accepter  mes 
remercîments.  J'aurai  la  satisfaction  d'en 
transmettre  une  copie  à  mon  gouverne- 
ment. 

Avec  les  assurances  de  ma  haute  consi- 
dération, j'ai  l'honneur  d'être  votre  obéis- 
sant serviteur. 

Robert  C.  Kiek. 


Legacion  de  ) 
Bolivia.  ) 

Buenos  Aires,  Enero  22  de  1866. 

Senor  : 

"El  infrascrito,  Encargado  de  Negocios 
de  la  Repûblica  de  Bolivia,  cerca  del  Go- 
bierno  de  la  Repûblica  Argentina,  ha 
tenido  el  honor  de  reoibir  la  muy  estima- 
ble nota  que  con  fecha  de  19  del  mes 
corriente  se  ha  servido  dirigirle  el  Exmo. 
Senor  Paranhos,  Enviado  Estraordinario 
y  Ministro  Plenipotenciario  de  S.  M.  el 
Ëmperador  dêl  Brasil,  relativa  â  manifes- 


tai- la  posicion  actual  del  Brasil  repecto  al 
Gobierno  de  Montevideo. 

El  infrasciito  darâ  cuenta  de  ella  â  su 
Gobierno.  Mientras  tanto,  se  limita  â 
agradecer  al  Exmo.  Senor  Paranhos  de  la 
comunicacion  espresada,  y  â  hacer  votos 
porque  termine  la  guerra  por  uua  paz 
honrosa  para  el  Brasil  asî  como  para  la 
Repûblica  Oriental  del  Uruguay. 

El  infrascrito  tiene  el  honor  de  ofrccer 
al  Exmo.  Senor  Paranhos  las  consideracio- 
nes  de  alta  estima  con  que  se  suscribe  su 
atento  servidor. 

Agustin  Matienzo. 

Al  Exmo.  Senor  Paranhos,  Enviado  Es- 
traordinario y  Ministro  Plenipotenciario 
del  Imperio  del  Brasil  en  la  Repûblica 
Argentina. 


Legacion  del  ) 
Perû.  ) 

Buenos  Aires,  Enero  23  de  1865. 

El  infrascrito,  Encargado  de  Negocios 
del  Perû,  ha  tenido  la  honra  de  recibir  la 
nota  que  elExmo.  Senor  Enviado  Estraor- 
dinario y  Ministro  Plenipotenciario  de  S. 
M.  el  Ëmperador  del  Brasil,  Consejero  D. 
José  Maria  da  Silva  Paranhos,  se  ha  dig- 
nado  dirigirle  el  19  del  corriente,  con  el 
objeto  de  manifestar  al  infrascrito  la  acti- 
tud  politica  présente  ciel  Brasil  respecto 
del  Gobierno  de  Montevideo.' 

El  infrascrito  ha  leido  con  la  atencion  par- 
ticular  que  merece  la  nota  del  Exmo  Senor 
Paranhos.   Expone  en  ella  S.  E.  los  moti- 
vos  en  qne  el  Gobierno  Impérial  creyo 
encontrar  primero  "sérios  fundamentos 
para  quejarse  y  reclamar  enerjicamente 
respecto  de  los  crîmenes  en  que  los  Agen- 
tes  del  poder  pûblico  (del  Uruguay)  apa- 
recen  culpados,  como  autores  6  cémplices, 
6  por  la  mas  sospechosa  negiigencia  ;  "  las 
circunstancias  qt3  hicieron  de^pues  infru- 
tuosos  los  esfuerzos  que  tenian  por  objeto 
"el  doble  pensamiento  de  mantener  la 
neutralidad  del  Brasil  en  la  contitnda  civil 
de  la  Repûblica  y  obtener  justicia  y  garan 
tias  para  los  sûbditos  brasileros  ;  "  y  las 
causas,  por  ûltimo,  que  ocasionando  e 
i  empleo  de  m'edidas  coercitivas,  han  con- 
!  cluido  por  hacer,  â  juicio  del  Gobierno 
i  Impérial,  "  inconpatible  el  mantenimiento 
I  de  su  polîtica  de  neutralidad  en  cuanto  al 
I  conflicto  de  Repûblica  Oriental." 
'      Termina  S.  E.  con  la  importante  decla- 
i  racionde  que  :  — "  El  Gobierno  Impérial, 
I  continua  en  guerra  con  el  Gobierno  de 
i  Montevideo  y  ha  resulto  contribuer  con 
I  sus  armas  y  consejos  â  la  pacificacion  de 
i  la  Repûblica,  procediendo  de  acuerdo  con 
I  el  General  Flores,  à  quien  considéra  como 
!  Wîtimo  beligerante."  _ 
!      Se  apresurarâ  el  infrascrito  a  darcono- 
i  cimiento  de  la  comunicacion  del  Exmo. 
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Senor  Paranhos  al  Gobierno  del  Perû,  y 
si  por  una  parte  se  lamenta  de  que  las 
diferencias  del  Gobierno  Impérial  y  e'  de 
Montevideo  hayan  podido  llegar  al  des- 
graciado  extremo  de  justificar,  â  los  ojos 
del  primero  el  medio,  siempre  déplorable, 
de  una  guerra,  y  la  resolucion  siempre 
trascedental  y  delicada,  de  una  alianza 
con  uno  de  los  partidos  militantes  en  el 
pais  â  euyo  Gobierno  se  hace  la  guerra  ; 
por  otra  parte  se  camplace  el  infrascrito 
de  ver  esplicados  por  S.  E.  sobre  nobles 
y  dignos  motivos,  la  conducta  de  S,  M. 
Impérial,  y  rechazados,  al  mismo  tienpo, 
como  existiendo  ni  pudiendo  evistir,  y  con 
el  nombre  de  viejas  y  vulgares  preocupa- 
ciones,  los  propôsitos  contra  la  indepen- 
dencia  del  Uruguay  que  hayan  podido 
atribuirsele. 

El  infrascrito  aprovecha  con  placer  esta 
oportunidad  de  ofrecer  ri  Exmo  Senor 
Enviado  Estraordinario  y  Ministro  Pleni- 
potenciario  de  S.  M.  el  Emperador  del 
Brasil,  los  seguridades  de  su  muy  alta 
con^deracion  y  aprecio. 

Benigno  G.  Vigil. 

Exmo.  Senor  Enviado  Estraordinario  y 
Ministro  Plenipotenciario  de  S.  M.  el 
Emperador  del  Brasil  Con sejero  D.  José  * 
Maria  da  Silva  Paranhos. 


TRADUCTION 

Légation  de  Sa  Majesté  \ 
)e  roi  d'Italie.  ) 

Montévidéo,  le  25  Janvier  1865. 

Le  soussigné,  ministre  résident  de  Sa 
Majesté  le  Roi  d'Italie  près  la  République 
Argentine  et  la  République  Orientale  de 
l'Uruguay,  a  reçu  la  note  que  Son  Excel- 
lence monsieur  le  conseiller  José  Maria  da 
Silva  Paranhos,  envoyé  extraordinaire  et 
ministre  plénipotenciaire  de  Sa  Majesté 
l'Empereur  du  Brésil,  en  missicn  spéciale 
près  la  République  Argentine,  lui  a  fait 
l'honneur  de  lui  adresser  en  date  du  19 
courant,  pour  lui  esposer,  au  nom  et  par 
ordre  de  son  gouvernement,  les  motifs  de 
la  position  actuelle  du  Brésil  vis-à-vis  du 
gouvernement  de  la  République  Orientale. 

Le  soussigné,  en  remerciant  monsieur  le 
conseiller  Paranhos  d'une  si  importante 
communication  ,  peut  l'assurer  qu'il  ne 
manquera  pas  de  transmettre,  sous  le  plus 
bref  délai,  au  gouvernement  de  Sa  Majes- 
té le  Roi,  son  auguste  souverain,  la  teneur 
de  la  susdite  note. 

En  s'abstenant,  en  conséquence,  d'émet- 
tre une  opinion  quelconque  sur  les  causes 
de  la  guerre  qui  se  fait  actuellement  dans 
le  territoire  oriental,  le  soussigné  doit  se 
borner  à  déplorer  de  nouveau  les  domma- 
ges très-funestes  qu'en  ressent  la  popula- 


tion italienne  y  établie,  et  à  répéter  à  son 
égard  les  réserves  qu'il  a  faites  précédem- 
ment. 

Le  soussigné  profite  de  la  présente  oc- 
cassion  pour  réitérer  à  Son  Excellence  M. 
le  conseiller  Paranhos  le  témoignage  de 
sa  haute  considération. 

R,  Ulysse  Baebolani. 

A  S.  Exc.  monsieur  le  conseiller  José  Ma- 
ria da  Silva  Paranhos,  envoyé  extraor- 
dinaire et  ministre  plénipotenciaire  de 
Sa  Majesté  l'empereur  du  Brésil,  en  mis- 
sion spéciale  p;ès  la  République  Argen- 
tine, 

Buénos-Ayres. 


TRADUCTION 

Montévidéo,  le  25  Janvier  1865. 

J'ai  eu  l'honneur  de  recevoir  exactemenl 
la  note  de  Votre  Excellence  datée  de  Bué 
nos-Ayres  le  19  courant,  par  laquelle  Vo- 
tre Excellence  a  bien  voulu  m'adresser,  au 
nom  et  par  ordre  du  gouvernement  impé- 
rial du  Brésil,  une  communication  sur  la 
position  actuelle  du.  Brésil  vis-à-vis  le 
gouvernement  oriental  à  Montévidéo. 

En  offrant  par  la  présente  à  Votre  Ex- 
cellence mes  vifs  remercîments  pour  la  dite 
communication,  je  préviens  Votre  Excel- 
lance  que,  sous  le  plus  bref  délait,  j'en  por- 
tarai  toute  la  teneur  â  la  connaissance  de 
mon  gouvernement. 

J'ai  l'honneur  de  présenter  à  Votre  Ex- 
cellence, en  cette  occasion,  l'expression  de 
ma  haute  considération. 

Le  chargé  d'affaires  <ie  Prusse  aux  États 
de  la  Plata, 

F.  VON  GuELICH. 

A  S.  Exc.  l'envoyé  extraor  linaire  de  Sa 
Majesté  l'empereur  du  Brésil,  monsieur 
Joté  Maria  da  Silva  Paranhos. 


Legacion  de  Espana  ) 
en  Buenos  Aires.  J 

Buenos  Aires,  2Ï  de  Enero  de  1865. 

El  infrascrito  Ministro  Résidente  de  S. 
M.  Catôlica,  ha  recibido  la  nota  que  en  19 
del  corriente  la  ha  hecho  el  honor  de  diri- 
girle  S.  E.  el  Senor  Cousejero  D.  José 
Maria  da  Silva  Paranhos,  Enviado  Ex- 
traordidario  y  Ministro  Plenipotenciario 
de  S.  M.  el  Emperador  del  Brasil,  con 
mision  especial  cerca  de  la  Repûblica 
Argentina,  en  que  esplica  la  série  de  acon- 
tecimientos  que  han  inducido  al  Gobierno 
del  Brasil,  â  la  actitud  que  asume  con 
respecto  al  Gobierno  Oriental  del  Uru- 
guay. 
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El  abajo  firmado  remitirâ  copia  â  su 
Gobierno  de  la  referida  nota  ;  y  al  dar 
gracias  â  S.  E.  por  la  bondad  de  cornuni- 
carle  los  rnotivos  de  disgusto  qne  médian 
entre  dos  Gobiernos  con  quiénes  la  Esparia 
mantiene  relaciones  amistosas,  hace  votos 
para  qne  una  solucion  satisfactoria,  ponga 
término  â  las  discidencias  pendientes  entre 
los  mismos. 

El  infrascrito  aprobecha  esta  ocasion 


para  presentar  â  S.  E.  el  Senor  Consejero, 
D.  José  Maria  da  Silva  Paranhos,  las 
seguridodes  de  su  mas  alta  y  distiuguida 
consideracion. 

Carlos  Creus. 

A  S.  E.  el  Senor  D.  José  Maria  da  Silva 
Paranhos,  Enviado  Estraordinario  y 
Ministro  Plenipotenciario  de  S.  M.  êl 
Emperador  del  Brasil,  &,  &,  <fc. 
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Conflit  entre  el  Brasil 
y  la  Repûblica  del  Paraguay. 

TRiDUCCION 

ilision  Especial  > 
del  Brasil.  ) 

Buenos  Aires,  26  de  Eaero  de  1866. 

El  abajo  firraado,  Enviado  Estraordina- 
rio  y  Ministro  Plenipotenciario  de  S.  M. 
el  Emperador  del  Brasil,  acreditado  en 
niision  especial  cerca  de  la  Repûblica  Ar- 
gentina, recibié  érden  para  dirigir  al  se- 

Sor  Ministro  de  el  manifiesto 

que  hace  objeto  de  la  présente  nota. 

El  Gobierno  de  la  Repûblica  del  Para- 
guay, sorprendiendo  la  buena  fê  y  mode- 
racion  del  Brasil,  le  declarô  guerra,  en 
alianza  con  el  Gobierno  de  Montevideo, 
y  ya  llevô  sus  armas  â  poblaciones  oasi  in- 
clefensas  de  la  Provinoia  de  Matto  Grosso. 

El  Gobierno  Impérial  desea  que  las  po- 
tencias  amigas  puedan  apreciar  en  su  im- 
partial é  ilustrado  juicio,  cuanto  hay  de  in- 
justo  é  inaudito  en  eso  temerario  procedi- 
miento  de  un  Gobierno  con  quien  el  Brasil 
se  esforzaba  por  cultivar  las  mas  benévo- 
las  relaciones  de  vecindad. 

La  Repûblica  del  Paraguay,  Sr.  Minis- 
tro, vivia  secuestrada  del  comercio  de  las 
otras  Naciones,  y  amenazada  en  su  exis- 
tencia  por  el  ex-Gobernador  Rosas,  cuan- 
do  entre  ella  y  el  Brasil  se  establecieron 
las  mas  estrechas  relaciones  de  amistad  y 
retiprcca  confianza.  El  interés  que  el 
Gobierno  de  S.  M.  tom.6  por  la  indepen- 
dencia  del  pueblo  paraguayo  fué  reconoci- 
do  por  el  propio  Gobierno  dé  la  Asunci©n, 
y  de  ello  pueden  dar  testimonio  varios 
gabinetes  de  Europa  y  de  América. 

En  1852,  aîiândose  el  Brasil  al  Estado 
Orieutal  del  Uruguay  y  â  una  importante 
fraction  de  la  Repûblica  Argentina,  con- 
tra sus  opresores  y  enemigos  del  imperio, 
los  Générales  Rosas  y  Oribe,  el  gobierno 
impérial  convidô  luego  al  del  Paraguay 
para  esa  crnzada  de  honor,  y  de  interés  co- 
muD,  no  por  la  necesidad  de  su  coopéra- 
tion, sino  como  garantia  del  futuro  reco- 
nocimiento  de  su  mdependencia  por  la 
Nation  Argentina.  El  Gobierno  paragua- 
yo, sin  embargo,  obligado,  por  pactos 
preexistentes  entre  él  y  el  del  Brasil,  â 
tomar  parte  activa  en  aquella  triple  alian- 
za,5apenas  le  presté  una  adhésion  nominal, 
se  éustrajo  a  todos  los  ouus,  reservândose 
sin  embargo,  el  derecho  de  participai-  de 
los  beneficios  que  resultaren,  y  efectiva- 
mente  resultaron  de  los  esfuerzos  del  Im- 
perio y  de  sus  aliados. 

Abiertos  los  afluentes  del  Rio  de  la 
Plata  â  la  navegacion  de  los  riberenos  y 
de  todo  el  mundo  civilizado,  el  Gobierno 
Paraguayo  fué  el  primero  â  utilizarse  de 
la  cencesion  de  los  aliados,  pero  por  su 
parte  conservô  el  Alto  Paraguay  cerrado 
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Conflit  entre  le  Brésil 
et  la  République  du  Paraguay 

TRADUCTION 

Mission  spéciale  ) 
du  Brésil.  $ 

Buénos-Ayres,  le  26  JanTier  1865. 

Le  soussigné,  envoyé  extraordinaire  et 
ministre  plénipotentiaire  de  S.  M.  l'Empe- 
reur du  Brésil,  en  mission  spéciale  près  la 
République  Argentine,  a  reçu  l'ordre  d'a- 
dresser à  Mr  ,  ministre  . . . . ,  le  mani- 
feste qui  fait  l'objet  de  la  présente  note. 

Le  gouvernement  de  la  République  du 
Paraguay,  surprenant  la  bonne  foi  et  la 
modération  du  gouvernement  impérial  et 
s'alliant  à  celui  de  Montévidéo,  a  déclaré 
la  guerre  au  Brésil,  et  s'est  déjà  porté  en 
armes  contre  de3  populations  pre3que  sans 
défense  de  la  province  de  Mato-Grosso. 

Le  gouvernement  impérial  désire  que 
les  puissances  amies  puisseut  apprécier 
avec  leur  esprit  impartial  et  éclairé  ce 
qu'il  y  a  d'injuste  et  d'inoui  dans  ce  pro- 
cédé téméraire  d'un  gouvernement  avec 
lequel  le  Brésil  s'efforçait  de  cultiver  les 
rapporta  de  voisinage  les  plus  bienveillants. 

La  République  du  Paraguay,  monsieur 
le  ministre, vivait  séquestrée  du  commerce 
des  autres  nations  et  menacée  dans  son 
existence  par  l'ex  gouverneur  Rosas,quand 
s'établirent  entre  elle  et  le  Brésil  les  plus 
étroites  relations  d'amitié  et  de  confiance 
réciproque.  L'intérêt  que  le  gouvernement 
de  Sa  Majesté  prit  à  l'indépendance  du 
peuple  du  Paraguay,  a  été  reconnu  par  le 
gouvernement  de  l'Assomption  lui-même, 
et  plusieurs  cabinets  d'Europe  et  d'Amé- 
rique peuvent  en  porter  témoignage. 

En  1852,  lorsque  le  Brésil  s'allia  à  l'E- 
tat Oriental  de  l'Uruguay  et  à  une  impor- 
tante fraction  de  la  République  Argentine, 
contre  les  généraux  Ro3as  et  Oribe,  leurs 
oppresseurs  et  ennemis  de  l'Empire,  le  gou- 
vernement impérial  invita  immédiatement 
celui  du  Paraguay  à  cette  croisade  d'hon- 
neur et  d'intérêt  commun,  non  pas  qu'il 
eût  besoin  de  sa  coopération,  mais  afin  de 
garantir  la  reconnaissance  future  de  son 
indépendance  par  la  nation  argentine. 

Néanmoins  le  gouvernement  du  Para 
guay  ne  donna  qu'uue  adhésion  nominale- 
à  cette  triple  alliance,  à  laquelle  il  était 
obligé  de  prendre  une  part  active  en  vertu 
de  pactes  préexistant  entre  lui  et  le  Bré- 
sil ;  il  s'évita  toutes  les  charges,  se  réser- 
vant, toutefois,  le  droit  de  participer  aux 
bénéfices  qui  résulteraient  et  résultèrent 
en  effet  des  efforts  de  l'Empire  et  de  ses 
alliés. 

Lorsque  les  affluents  du  Rio  de  la  Plata 
furent  ouverts  à  la  navigation  des  rive- 
rains et  de  toutes  les  nations  civilisées,  le 
gouvernement  du  Paraguay  fut  le  premier 
à  profiter  de  la  concession  des  alliés;  mais 
de  son  côté  il  conserva  le  Haut  Paraguay 
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à  todos  las  banderas,  hasta  las  del  Brasil, 
«le  la  Repû.bhca  Argentina  y  del  Estado 
Orientai,  â  las  cuales  no  permitia  pasar 
mas  alla  de  la  Asuncion.  Esta  denegacion 
del  Paraguay  no  era  una  simple  falta  de 
reprocidad  :  era  la  pos tergacion  de  pTiuci- 
pios  estipulados  entre  el  Brasil  y  la  Repû- 
blica  por  un  tratado  solemne,  el  de  25  de 
Diciembre  de  1850. 

La  provincia  brasilera  de  Matto-Grossos 
que  encierra  en  si  elementosde  gran  pros- 
peridad,  continué  privada  de  la  navega- 
cion  eslerior  cotno  antes  estuviera  la  Re- 
pûblica  del  Paraguay,  no  ya  por  el  omi- 
uobo  poder  del  Gobernador  Rosas,  sino 
por  la  voluutad  arbitraria  del  gobierno  do 
la  Atuncion.  Asî  permaneciô  aquella  pro- 
vincia desde  1852  hasta  1856,  cuatro  largos 
anop,  despues  de  franqueada  la  rav<  gacion 
del  Plata  y  de  sus  afluentes  por  tudos  los 
otros  riberenos. 

Tan  injusto  é  irritante  procedirniento 
del  Gobierno  Paragusyo  estuvo  â  punto 
de  provocar  una  guerra  con  el  Brasil;  es- 
te, sin  embargo,  la  supo  evitar  por  su 
moderacion,  no  obstante  los  costosos  pre- 
parativos  que  habia  hecho  yâ  para  soste- 
ner  por  las  armas  su  derecho.  En  1856 
se  tirmaron  en  la  Corte  de  Rio  Janeiro 
dos  convenciones  en  que  pusieron  térmi- 
no  â  aquel  conflicto. 

Una  de  estas  convenciones  aplazaba  la 
cueBtion  de  limites,  causa  principal  de  la 
eontienda,  porque  el  Gobierno  Paragnayo 
ya  no  admitia  ninguna  de  las  soluciones 
que  antes  propusiera,  ni  otra,  mas  venta- 
josa  â  la  Republica,  que  entônees  le  ofre- 
cîa  el  Gobierno  Impérial.  La  segunda 
aseguraba  â  la  bandera  brasilera  el  libre 
transito  por  el  Rio  comun,  con  esta  res- 
triccioD,  â  que  el  Imperio  accedio  por 
amor  â  la  paz,  que  solo  dos  buques  de 
guerra  podrian  pasar  por  las  aguas  de  la 
Repûblica,  para  el  territorio  brasUero  del 
Alto  Paraguay. 

Apenas  promulgado  el  referido  amiga- 
ble  acuerdo,  el  Gobierno  Paraguayo  lo 
anulô  de  hecho,  sugetando  la  navegacion 
comun  â  reglamcntos  que  eran  la  negacion 
de  lo  estipulado  y  hacîan  imposible  todo 
comercio  exterior  con  la  Provincia  de 
Mutto  Grosso. 

Fâcil  es  conjeturar  el  efecto  [que  debia 
producir  la  nueva  provoeacion  en  el  âni- 
too  del  pueblo  y  del  Gobierno  Brasilero. 
La  guerra  se  hizo  una  vez  mas  inminente: 
el  Brasil  fué  obligado  â  nuevos  armamen- 
tos,  pero  todavia  en  esta  emergencia  el 
Brasil  prefïiiô  la  paz,  y  pudo  por  su  pru- 
dencia  evitar  decorosamente  aquel  recurso 
estremo. 

El  Gobieruo  Impérial  propuso  y  firmô 
con  entera  buena  fé  el  acuerdo  que  se  con- 
tiene  en  la  convencion  fluvial  de  20  de 
Febrero  de  1858.  Esta  convencion  no  fué 
para  el  Brasil  una  tregua,  â  cuya  sombra 
pndiese  prepararse  con  mas  ventajas  para 
romperla  lnego  que  a6i  le  conviniese. 


fermé  à  tous  les  pavilioLs,  même  à  ceux  du 
Brésil,  de  la  République  Argentine  et  de 
l'Etat  Oriental,  auxquels  il  ne  permettait 
pas  de  passer  au  delà  de  l'Assomption. 
Cette  interdictun  de  la  part  du  Paraguay 
n'était  pas  un  simple  manque  de  récipro- 
cité :  c'était  la  violation  de  principes  sti- 
pulés entre  le  Brésil  et  la  République  par 
un  traité  solennel,  celui  du  25  Décembre 
1850. 

La  province  bréi-ilienne  de  Mato-Gros- 
so,  qui  renferme  des  éléments  de  grande 
prospérité,  continua  à  demeurer  pnvée  de 
la  naviga'ion  extérieure,  comme  l'avait 
été  précédemment  la  République  du  Para- 
guay, non  plu3  par  l'éxéerable  pouvoir  du 
gouverneur  Rosap,  mais  par  la  volonté  ar- 
bitraire du  gouvernement  de  l'Assomption. 

Cet  état  de  choses  dura  pour  la  dite 
province  depuis  1850  jusqu'en  1856,  qua- 
tre longues  aunées  après  l'ouverture  de  la 
navigation  du  Rio  de  la  Plata  et  de  ses 
affluents  par  tous  les  autres  riverains. 

Un  procédé  si  injuste  et  si  offensant  du 
gouvernement  paraguayen  fut  sur  le  point 
de  provoquer  une  guerre  avec  le  Brésil  ; 
mais  l'Empire  sut  l'éviter  par  sa  modé- 
ration, malgré  les  coûteux  sacrifices  qu'il 
avait  déjà  faits  pour  soutenir  ton  droit  par 
les  armes. 

En  1856,  deux  conventions  qui  mirent 
un  terme  à  une  telle  conjoncture,  furent 
signées  à  la  cour  de  Rio  de  Janeiro. 
Une  de  ces  conventions  ajournait  la 
question  de  limites,  cause  principale  du 
différend,  parce  que  le  goirvernement  du 
Paraguay  n'admettait  plus  aucune  des  so- 
lutions qu'il  avait  proposées  auparavant, 
ni  la  solution  plus  avantageuse  pour  la 
République  que  lui  offrait  alors  le  gouver- 
nement impérial;  la  seconde  convention 
assurait  au  pavillon  brésilien  la  liberté  du 
passage  par  le  fleuve  commun,  avec  cette 
restriction,  à  laquelle  l'Empire  accéda  par 
amour  de  la  paix  :  —  que  deux  navires  de 
guerre  seu^ment  pourraient  passer  dans 
les  eaux  de  la  République  à  la  destination 
du  territoire  brésilien  du  Haut  Paraguay. 

Aussitôt  après  la  premulgation  du  susdit 
arrangement  amical,  le  gouvernement  du 
Paraguay  l'annula  de  fait,  en  soumettant 
la  navigation  commune  à  des  règlements 
qui  étaient  la  négation  des  clauses  stipu- 
lées et  rendait  nt  impossible  te  ut  commerce 
exteritur  avec  la  pi  ovince  de  Mato-Grosso. 

Il  est  facile  de  concevoir  l'effet  que  cet- 
te nouvelle  provocation  devait  produire 
sur  l'efprit  du  peuple  et  du  gouvernement 
brésilien.  Une  fois  de  plus  la  guerre  de- 
vint imminente  :  le  Brésil  se  vit  contraint 
à  faire  de  nouveaux  aimements  ;  mais,  en 
cette  circonstance  critique,  il  préféra  enco- 
re la  paix,  et  il  put  par  sa  prudence  éviter 
avec  dignité  ce  moyen  extrême. 

Le  gouvernement  impérial  proposa  et 
signa  avec  une  compote  bonne  foi  l'ac- 
cord contenu  dans  la  convention  fluviale 
du  20  Février  1858.  Cette  convention  m; 
fut  pas  pour  le  Bréeil  une  tiève,  à  l'ombre 
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No  :  el  Gobierno  Impérial  con  la  con- 
ciencia  de  sus  derechos,  y  cierto  del  civis- 
rao  del  Paeblo  Brasilero,  nunca  quiso  ver 
en  los  excesivos  arraamentos  paraguayos 
mas  que  el  triste  resultado  de  la  polîtica 
meticulosa  de  ese  Gobierno,  y  del  régi- 
men  anormal  en  que  aun  permanece  la 
Repûblica. 

Esperô  sinceramente  que  el  tiempo  y 
sus  benévolas  ictenciones  determinasen 
por  fin  la  conversion  de  aquel  Gobierpo^  â 
los  dictados  de  la  razon  y  de  la  justicia  in- 
ternacional.  En  ettas  disposiciones  con- 
fiaba  el  Gobierno  Impérial,  cuando  le  so- 
brevino  el  conflkto  con  el  de  Montevideo, 
y  se  vio  con  espanto  en  el  Rio  de  la  Plata 
presentarse  el  Gobierno  [de  la  Asuncion 
como  eJ  mas  celoso  defensor  de  la  Inde- 
pendencia  de  la  Repûblica  Orieutil  del 
Uruguay,  que  nadie  seriamente  podia juz- 
gar  amenazada  por  el  Brasil,  por  el  Brasil 
que  la  defendiera  contra  el  poder  de  Ro- 
sas  y  sin  el  concurso  â  que  el  Gobierno 
paraguayo  se  obligâra  en  el  citado  pacto 
de  25  de  Diciembre  3e  1850. 

Despues  de  numerosos  actos  por  los  cua- 
ies  el  Gobierno  Impérial  ha  dado  pruebas 
uequîvocas  de  su  respeto  â  la  indepen- 
deneia  de  aquel  Estado  limîtrofe;  cuando 
el  Gobierno  Argentino,  que  tiene  con  el 
del  Brasil  estipulaciones  especiales  â  ese 
respecto,  hacîa  justicia  â  las  intenciones 
de  este,  —  la  6Ïmple  duda  por  parte  del 
Gobierno  del  Paraguay  era  por  si  sola 
una  ofensa  inmerecida;  pero  ese  Gobierno 
faé  mas  lejos.  Erigiéndose  en  ârbitro  su- 
premo  entre  el  Gobierno  Impérial  y  el  de 
la  Repûblica  Oriental,  dirigiô  al  primero 
una  notificacion  amenazadora  ,  que  nada 
menos  importaba  que  coartar  al  Brasil 
una  parte  de  sus  derechos  de  soberanîa  en 
el  eonflicto  en  que  se  encontraba  con  el 
Gobierno  de  Montevideo. 

El  abajo  flrmado  se  refiere  aquî  â  la  no- 
ta paraguaya  que  corre  impresa  con  la  fe- 
cha  de  30  de  agosto  ûitimo,  por  la  cual 
pretendié  el  présidente  de  aquella  repû- 
blica injerirse  en  la  cuestion  â  que  era  del 
todo  estrano,  so  pretesto  de  peligro  para 
la  independencia  del  Estado  Oriental.  El 
Gobierno  de  la  Asuncion  no  definia  la 
naturaleza  y  alcance  de  su  amenaza  ;  la 
envolviô  en  misteriosa  réserva,  y  la  hizo 
dependiente  de  una  clâusula  —  la  ocupa- 
cion  del  territorio  oriental  por  fuerzas  del 
Brasil  —  que  no  se  verificô,  y  que  el  Go- 
bierno Impérial  habia  declarado  estar  fue- 
ra  de  su  intento  de  medidas  coercitivas 
contra  el  Gobierno  de  Montevideo. 

La  respuesta  â  semejante  pretension  y 
amenaza  no  podia  ser  otra  sinô  la  que  le 
diô  la  legacion  impérial  en  la  Asuncion, 
haciendo  sentir  al  Gobierno  Paraguayo 
que  el  Braeil  ejercla  un  derecho  inhérente 
â  todas  las  soberanias,  y  que  ninguna  con- 
sidération podria  detenerle  en  el  justo  y 
bonroso  empeno  de  defender  su  dignidad 
y  protéger  las  personas  y  propiedades  de 


de  laquelle  il  pût  se  préparer  à  la  rompre 
avec  plus  d'avantage  aussitôt  qu'il  le  ju- 
gerait à  propos. 

Non;  le  gouvernement  impérial,  rassuré 
par  la  conscience  de  ses  droits  et  sûr  du 
civisme  du  peuple  brésilien,  ne  voulut  ja- 
mais voir  dans  les  armements  excessifs  du 
Paraguay  que  le  triste  résultat  de  la  poli- 
tique méticuleuse  de  son  gouvernement  et 
du  régime  anormal  dans  lequel  se  trouve 
encore  la  République.  Il  espérait  sincère- 
ment que  le  temps  et  ses  bienveillantes 
intentions  parviendraient  à  déterminer  la 
conversion  du  dit  gouvernement  aux  pré- 
ceptes de  la  raison  et  de  la  justice  inter- 
nationale. 

Le  Gouvernement  Impérial  comptait 
sur  ces  dispositions,  lorsque  survint  le  con- 
flit dans  lequel  il  est  engagé  avec  Monté 
vidéo  ;  et  ce  fut  avec  étonnement  que  l'on 
vit  dans  les  Etats  de  la  Plafa,  le  Gouver- 
nement de  l'Assomption  se  présenter 
comme  le  plus  zélé  défenseur  de  l'indé- 
pendance de  la  République  Orientale  de 
l'Uruguay, que  personne  ne  pouvait  sérieu- 
sement croire  menacée  par  le  Brésil,  par  le 
Brésil  qui  l'avait  défendue  contre  le  pou- 
voir de  Rosas,  et  sans  le  concours  que  le 
gouvernemeut  Paraguayen  s'était  engagé 
à  lui  prêter  par  le  susdit  pacte  du  25 
Décembre  1850. 

Après  les  actes  nombreux  du  Gouverne- 
ment Impérial  qui  prouvent  d'une  manière 
indubitable  son  respect  pour  l'indépendan- 
ce de  cet  Etat  limitrophe  ;  quand  le  gou- 
vernement argentin  rendait  justice  â  celui 
du  Brésil,  avec  lequel  il  a  des  stipulations 
fcpéciales  à  cet  égard,  un  simple  doute  de 
la  part  du  Paraguay  était  en  lui-même 
une  offense  imméritée;  mais  ce  Gouverne- 
ment alla  plus  loin.  S'érigeant  en  arbitre 
suprême  entre  le  Gouvernement  Impérial 
et  celui  de  la  République  Orientale,  il 
adressa  au  Brésil  une  notificacion  mena- 
çante qui  ne  tendait  â  rien  moins  qu'à 
restreindre  une  partie  de  ses  droits  de  sou- 
veraineté dans  son  conflit  avec  le  Gouver- 
nement de  Montévidéo. 

Le  sonssigné  fait  ici  allusion  à  la  note 
du  Paraguay  qui  â  été  publiée  sous  la  date 
du  30  Août  dernier,  par  laquelle  le  Prési- 
dent de  la  susdite  Républi  \\ie  a  prétendu 
s'immiscer  dans  une  question  qui  lui  était 
tout-à-fait  étrangère,  sous  prétexte  de 
danger  pour  l'indépendance  de  l'Etat  O- 
riental.  Le  Gouvernement  de  l'Assomp- 
tion ne  définissait  pas  la  nature  et  Ja 
portée  de  sa  menace  :  il  la  couvrit  d'une 
mystérieuse  réserve  et  la  subordonna  au 
cas  d'une  occupation  armée  du  territoire 
oriental  par  le  Brésil,  qui  ne  s'est  pas  réa- 
lisée et  que  le  gouvernement  impérial 
avait  déclarée  être  en  dehors  de  son  projet 
de  mesures  coercitives  contre  le  gouver- 
nement de  Montévidéo. 

Il  ne  pouvait  y  avoir  d'autre  réponse  à 
une  telle  prétention  et  à  une  telle  menace 
que  celle  que  la  légation  impériale  à  l'As- 
somption a  donnée,  en  faisant  sentir  au 
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los  numcrosos  sûbditos  brasileros  résiden- 
tes en  el  Estado  Oriental. 

La  entrada  de  un  ejército  brasilero  en 
el  territorio  de  la  Repûblica  del  Uruguay, 
sin  que  practicase  acto  alguno  de  ocupa- 
cion,  sirviô  no  obstante,  de  fundaraento 
para  que  el  présidente  delà  Repûblica  del 
Paraguay  rompiese  sus  relaciones  de  paz 
con  el  Brasil.  La  amenaza  de  30  de  agos- 
to  ûltimo  fué  alegada  como  prévia  y  eo 
lerane  declaracion  de  guerra,  para  justifi- 
car  un  abuso  incalificable  de  la  buena  fé 
internacional,  con  que  ese  gobierno  inicio 
sus  hostilidades  de  guerra  contra  el  Brasil. 

El  Senor  Minis-tro  tiene  conocimiento 
de  la  captura  insidiosa  del  paquete  brasi 
lero  '  Marques  de  Olinda"  que  navegaba, 
como  de  costumbiv,  pacîficamente  por  el 
Rio  Paraguay  con  destino  â  la  Provincia 
do  Mattc-Grosso,  y  de  la  prision  afliotiva 
â  que  han  sido  reducidos  algunos  de  los 
inermes  pasageros  de  ese  vapor,  entre  los 
cuales  se  encuentra  un  alto  funcionario 
brasilero,  que  iba  â  ponerse  al  trente  de 
la  administracion  de  aquella  provincia. 

El  Gobierno  de  la  Asuncion  considerô 
ccmo  prisioneros  de  guevra,  y  trata  con 
estrema  severidad,  â  pasageros  que  sim- 
plemente  transitaban  por  las  aguas  de  la 
Repûblica,  confiados  en  el  estado  de  paz 
en  que  se  encontraban  ambos  paises,  y  â 
îa  sombra  de  un  derecho  incontestable. 
Los  tiempos  modernos  no  ofrecen  ejemplo 
de  atentado  semejante. 

El  conflito  del  Brasil  con  el  Gobierno  de 
Montevideo  fué,  como  se  vé,  un  pretesto  y 
una  ocasion  que  el  Gobierno  Paraguayo 
aprovechô  para  llevar  â  efecto  sus  proyee- 
tos  de  guerra.  Los  hechos  referidos 
ponen  en  toda  luz  el  plan  de  ba  raucho  pre- 
meditado  por  ese  Gobierno,  y  el  fin  â  que 
se  dirije  ;  pero  bay  otra  pueba  no  menos 
Bignificativa  de  eus  maléficos  intentos.  Es- 
ta prueba  es  la  espedicion  militar  que  en- 
viô  al  territorio  de  Matto-Grosso,  contan- 
do  con  las  ventajas  de  la  sorpresa  en  aque- 
lla vemota  Provincia  Brasilera,  vîctima  â 
esta  hora  de  la  devastacion  y  atrocidades 
que  van  practicando  sus  invasores. 

En  \ista  de  tantos  y  taies  aetos  de  pro- 
vocacion,  la  responsabilidad  de  la  guerra 
entre  el  Brasil  y  la  Repûblica  del  Para- 
guay pesarâ  esclusivamente  sobre  el  Go- 
bierno de  la  Asuncion.  El  Gobierno  Im- 
périal repelerâ  por  la  fuerza  â  su  agreeor, 
pero  salvando  cen  la  dignidad  del  imperio 
sus  legîtimos  derechos,  no  confundirâ  la 
ISTacion  Paraguaya  con  el  Gobierno  queasi 
la  espone  â  los  azares  de  una  guerra 
injusta,  y  sabra  mantenérse  como  belije- 
rante  dentro  de  los  limites  que  le  marcan 
su  propia  civilizacion  y  sus  compromisos 
ioternacionales. 

El  abajo  firmado  tiene  el  honor  de  re- 


gouvernement paraguayen  que  le  Brésil 
exerçait  un  droit  inhérent  à  toutes  les 
souverainetés,  et  qu'aucune  considération 
ne  pourrait  le  faire  reculer  de  la  juste  et 
honorable  résolution  qu'il  avait  prise  de 
défendre  sa  dignité  et  de  protéger  la  vie 
et  les  propriétés  des  sujets  brésiliens  rési- 
dant dans  l'Etat  Oriental. 

L'entrée  d'une  aimée  brésilienne  dans 
le  territoire  oriental,  sans  que  toutefois  el- 
le y  pratica  un  seul  acte  d'occupation  , 
n'en  fut  pas  moins  le  prétexte  dont  se  ser- 
vit le  président  de  la  République  du  Para- 
guay pour  rempre  ses  relations  de  paix 
avec  le  Brésil.  La  menace  du  30  Aoûc 
dernier  fut  présentée  comme  une  déclara- 
tion de  gaen'e  préalable  et  solennelle,  afin 
de  justifier  un  abus  inqualifiable  de  la 
bonne  foi  internationale,  par  lequel  ce  gou- 
vernement ouvrit  ses  hostilités  de  guerre 
contre  le  Brésil. 

Monsieur  le  ministre  connait  l'insidieu- 
se capture  du  paquebot  brésilien  Marquez 
(V  Olinda,  qui,  selon  sa  coutume,  naviguait 
pacifiquement  sur  le  fleuve  Paraguay  à 
destination  de  la  province  de  Matc-Gros- 
so,  ainsi  que  l'emprisonnement  vexatoire 
que  subissent  quelques  uns  des  passagers 
inoflensifs  de  ce  vapeur,  parmi  lesquels  so 
trouve  un  haut  fonctionnaire  brésilien,  qui 
allait  prendre  possession  de  l'administra- 
tion de  cette  province. 

Le  gouvernement  de  l'Assomption  a 
considéré  comme  prisonniers  de  guerre  et 
traite  avec  une  extrême  sévérité  des  pas- 
sagers qui  ne  faisaient  que  traverser  les 
eaux  de  la  République,  sur  la  foi  de  l'état 
de  paix  dans  lequel  se  trouvaient  les  deux 
pays,  et  à  l'ombre  d'un  droit  incontestable. 
Les  temps  modernes  n'offrent  pas  d'exem- 
ples d'un  attentat  pareil. 

Le  conflit  entre  le  Brésil  et  le  gouver- 
nement de  Montévidéo  a  donc  été  un  pré- 
texte et  une  occasion  dont  le  gouvernement 
paraguayen  a  profité  pour  mettre  à  exé- 
cution ses  projets  de  guerre.  Les  faits  ex- 
posés ci-dessus  mettent  complètement  en 
lumière  le  plan  que  ce  gouvernement  pré 
méditait  depuis  longtemps  et  le  but  au- 
quel il  vise  ;  mais  il  est  une  autre  preuve 
non  moins  significative  de  ses  mauvaises 
intentions.  Cette  preuve  c'est  l'expédition 
militaire  qu'il  a  envoyée  au  territoire  de 
Mato-Grosso,  comptant  sur  les  avantages 
de  la  surprise  dans  cette  province  brési- 
lienne éloignée,  victime  à  l'heure  qu'il  est 
de  la  dévastation  et  des  atrocités  que  com- 
mettent ses  envahisseurs. 

En  présence  de  pareils  actes  de  provo- 
cation si  souvent  répétés,  la  responsabilité 
de  la  guerre  survenue  entre  le  Brésil  et  la 
République  du  Paraguay  pèsera  exclusi- 
vement sur  le  gouvernement  de  l'Assomp- 
tion. Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  re- 
poussera son  agresseur  par  la  fores  ;  mais, 
en  sauvegardant  la  dignité  de  l'Empire 
ainsi  que  ses  droits  légitimes,  il  ne  con- 
fondra pas  la  nation  paraguayenne  avec  le 
gouvernement  qui  l'expose  aux  hasards 
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novar  â  S.  E.  el  senor  las  protestas 

de  su  mas  alta  consideraeion. 

José  Maria  da  Silva  Paranhos. 

Al  aeïïor  .  . . .,  ministro  .... 


d'ano  guerre  injuste,  et  il  saura  se  mainte- 
nir comme  belligérant  dans  les  limites  que 
lui  tracent  sa  propre  civilisation  et  ses  en- 
gagements internationaux. 

Le  soussigné  a  l'honneur  de  renouveler 
à  monsieur  ....  les  protestation  de  sa  pî»s 
haute  considération. 

José  Maria  da  Silva  Paranhos, 
A  monsieur  .  . .  . ,  ministre  .... 


Mioiâterio  de  Rekcîo-  î 
ups  Exterioras.  f 

Buenos  Aires,  Enero  27  de  1865 

El  abajo  firmado,  Ministro  Secretario 
de  Estado  en  el  Departamento  de  Relacio- 
ne3  Exteriores  de  la  Repûblica  Argentins, 
ha  tenido  el  honor  de  recibir  la  nota  de 
26  del  corriente  que  le  ha  dirigido  S.  E. 
el  Senor  Enviado  Extraordinario  y  Minis- 
tro  Plenipotenciario  de  S.  M.  el  Empera- 
dor  del  Brasil,  Consejero  Doctor  D.  José 
Maria  da  Silva  Paranhos. 

Lanientando  el  Gobierno  Argentino  la 
guerra  que  ha  surgido  entre  los  Gobiernos 
<i«  S.  M.  el  Emperador  del  Bra9il  y  del 
Paraguay,  no  cesarâ  de  hacer  los  ma?  sîn- 
<v  ros  votos  por  su  pronla  conclusion  y 
p  rque  desaparezcan  los  maies  que  va  a 
producir  â  pueblos  amigos,  cumpliendo 
como  neutral  con  los  deberes  que  le  im- 
pcnen  los  principios  del  Derecho  de  Gén- 
ies y  los  tratados  vigentes  de  la  Repû- 
blica. 

Cdn  este  motivo  el  infrascrito  aprorecha 
1  <  oo.-ision  de  reiterar  â  S.  E.  el  Senor 
Paranhos  la  espre^ion  de  su  mas  slta  y 
mi'  sriguida  consideracion. 

RtjFINO  DE  ElIZALDE. 

A:  Kxmo  SëS  r  Doetor  D.  José  Maria  d  a 
Si  v.\  Paranho?,  Enviado  Extraordinario 
y  Mini-tro  P  enipoteneiario  de  S,  M.  el 
i  m^erador  del  Brasil. 


TRADUCTION 

légation  de  ) 
6.  M.  B.  \ 

Euéaos-Ayres,  le  28  Janvier  1865. 

Monsieur, 

J'ai  l'honneur  d'accuser  la  réception  de 
la  note  de  Vc  tre  Excellence  du  26  courant, 
coutenaut  un  exposé  relatif  aux  relations 
actaelles  et  préiédentes  du  Brésil  et  de  la 
République  du  Paraguay. 

Tout  en  demandait  à  Votre  Excellence 
la  permission  de  lui  offiir  mes  plus  vifs 
veraercîmenis  pour  la  communication  d'un 
document  si  important,  je  puis  i';.ssurer 


que  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté,  à  qui 
j'en  ai  transmis  une  copie,  ne  manquera 
pas  de  regretter  sincèrement  que  des  cir- 
constances aient  amené  une  interruption 
des  relations  amicales  exbtaut  entre  l'Em- 
pire du  Brésil  et  la  République  du  Para- 
guay- 

J'ai  l'honneur  d'être,  monsieur,  votre 
très-obéissant  et  très-humble  serviteur, 

Edw.  Thornton. 

A  Son  Exccellence  monsieur  José  Maria 
da  Silva  Paranhoe. 


Légation  de  France  ) 
à  FuéB03-Ayre9.  j 

Euéno8-Ayre3,  le  2*7  Janvier  1845. 

Monsieur  V Envoyé, 

J'ai  l'honneur  d'accuser  réception  à 
Votre  Excellence  du  manifeste  qu'elle  a 
bien  voulu  m'adresser  en  date  d'hier,  et 
dans  lequel  elle  informe  les  Représentants 
des  puissances  alliées  ou  amies  du  Brésil 
des  motifs  du  conflit  qui  vient;  d'éclater 
entre  le  gouvernement  de  S.  M.  l'Empe- 
reur Pierre  et  la  République  du  Paraguay. 
Je  me  suis  empressé  de  transmettre  par  le 
courrier  même  d'aujourd'hui  copie  de  ce 
document  au  gouvernement  de  l'Empe- 
reur qui  ne  pourra  manquer  d'apprendre 
avec  un  vif  regret  la  rupture  des  relatior.s 
amicales  existant  précédemment  entre  le 
Cabinet  de  St.  Christophe  et  le  gouverne- 
ment de  l'Assomption. 

Je  saisis  cette  occasion  de  renonveler  â 
Votre  Excellence  les  assuirances  de  rna- 
trés  haute  considération 

M.  de  Veenouillet. 

A  Son  Excellence  Mr.  Da  Silva  Paranhos, 
envoyé  extraordinaire  et  ministre  plé- 
nipotentiaire de  Sa  Majesté  l'Empereur 
du  Brésil,  en  mission  spéciale  près  là 
République  Argentine,  &,  &,  &. 
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£«gacion  del  ) 
Perû.  f 

Buenos  Aires,  27  de  Enero  de  1865. 

El  infrascrito,  Encargtfdo  de  Negoeios 
del  Perû,  tiene  el  honor  de  acusar  recibo 
de  la  importante  comunicacion  que  S.  E. 
el  Enviado  Estraordinario  y  Ministro 
Plenipotenciario  de  S.  M,  el  Emperador 
del  Brasil,  ea  mision  especial  cerca  del 
Gobierno  Argentino,  se  ha  servido  dirigir- 
îe  el  dia  de  ayer. 

Dicha  comunicacion  del  Exnio.  Senor 
Paranhos —  manifiesto  de  los  motivos  que, 
taies  cuales  los  comprende  el  Gobierno 
Impérial,  ban  llegado  â  producir  uu  lasti- 
rnoso  estado  de  guerra  entre  el  Imperio  y 
la  Repûblica  del  Paraguay  ;  y  justificacion, 
al  mismo  tiempo  de  la  conducta  que  el 
Gobierno  del  primero  se  propone  seguir 
en  el  extremo  en  que  se  considéra  coloca- 
do,  —  sera  puesta  por  el  infrascrito  en 
eonocimiento  del  Gobierno  del  Perû. 

Puede  desde  luego  el  infrascrito  asegu- 
rar  â  S.  E.  que  el  Gobierno  del  Perû  ha'râ 
votos  porque  el  conflito  sobrevenido  no 
Ilegue  â  ser  orîgen  de  sacrificios  mayores 
de  los  que  banten  al  reconocimiento  y 
consolidacion  del  derecbo  mas  jnsto  ;  y  que 
a.nimado  de  los  seniimientos  de  la  mas 
efncera  amistad  bâcia  al  Brasi),  seguirâ 
îos  aeonteciniientos  y  esperarà,  con  el  mas 
vivo  ini ères,  el  éxito  de  una  cuestion  en 
îa  que  el  Gobierno  de  S  M.  el  Emperador 
con  quien  ba  mantenido  siernpre  las  me- 
jores  relaciones,  crée  defender  la  digoidad 
del  Imperio  y  sus  legîtimos  derechos. 

El  infrascrito  tiene  la,  honra  de  réitérai" 
con  esie  motii-o,  al  Exmo-  Seûor  Enviado 
Extraordinario  y  Ministro  Plenipotencia- 
rio, Oonst  jero  Jo-é  Maria  da  Silva  Para- 
nhos, las  seguridades  de  su  muy  distin- 
gaida  consideracion  y  estima. 

Benigno  G.  Vigil, 

Exmo.  Senor  Enviado  Extraordinario  y 
Ministro  Pleuipo  enciario  de  S.  M.  el 
Eœper.dor  del  Brasil,  Consejero  D. 
José  Mai  l  a  da  Silva  Paranhos. 


Ijegacion  de  ) 
Bolivia.  ) 

Buenos  Aires,  23  de  Enero  de  1865. 

El  infrascriio,  Encargado  de  Negoeios 
do  Bolivia,  cerca  de  la  Repûblict  Atgenii- 
na,  ha  tenido  el  honor  de  recibir  1 .  esti- 
mable nota  <!e!  Exmo.  Senor  D.  José 
Maria  da  Silva  Paranhos,  Enviido  Ex- 
traordinario y  Ministr.)  Plenipotenciario 
de  S.  M.  el  Emperedor  del  Brasil,  de  fccha 


de  26  del  me3  que  corre,  en  la  que  se  sirve 
manifestar  las  causas  que  han  produeido 
la  guerra  en  que  se  halla  empeiïado  el 
Brasil  eon  el  Paraguay. 

El  infrascrito  se  limita  por  ahora  â  dar 
cûenta  â  su  Gobierno  y  â  haoer  votos  por 
la  paz,  si  ella  fuese  compatible  cou  el  ho- 
nor y  el  progreso  de  los  vecinos  de  Bo- 
livia. 

El  infrascrito  tiene  el  honor  de  suscri- 
birse  del  Exmo.  Senor  Paranhos,  con  sen- 
timiento  de  alta  estima,  6u  muy  atento 
servidor. 

Agustin  Mattenzo. 

Al  Exmo.  Senor  D.  J.  M.  da  Silva  Para- 
nhos, Enviado  Exlraordinario  y  Minis- 
tro Plenipotenciario  del  Imperio  del 
Brasil. 


Legacion  de  Espafis  en  ) 
Buenos  Aires.  ) 

Buenos  Aire^,  Enero  28  de  1865. 

El  infrascrito,  Ministro  Résidente  de  S. 
M.  Catélica  ha  recibido  la  nota  que  en  26 
del  Corriente  le  ha  hecho  el  honor  de 
dirijirle  Su  Exelencia  el  Senor  Consejero 

D.  José  Maria  da  Silva  Paranhos,  Envia- 
do Extraordinario  y  Ministro  Plenipoten- 
ciario de  S.  M.  el  Emperador  del  Brasil, 
con  mision  especial  cerca  de  la  Repûblica 
Argentina,  con  objeto  de  comunicar  el 
manifiesto  que  por  orden  de  su  Gobierno 
trasrnite  â  los  Agentes  Diplomâùcos  con 
motivo  de  las  de-graciadas  desavenencias 
ocurridas  con  la  Repûblica  del  Paraguay. 

El  abajo  firmado  darâ  cuenta  cii  cuns- 
tanciada  â  su  Gobierno  de  la  nota  de  S. 

E.  â  que  titne  el  honor  de  contestar  y 
lamenta  sinceramente  ver  por  la  relacion 
de  los  hechos  que  pueden  seguirse  conse- 
cuensias  sensibles  del  estado  aettul  de  las 
cosas,  y  desearîa  sinceramente  que  por  un 
favor  de  la  divina  Providencia  lograsen 
evitarse  las  vias  de  hecho  que  S.  E.  in- 
dica. 

El  infrascrito  al  dar  gracias  â  S.  E.  por 
la  comunicacion  espresada,  réitéra  â  S.  E. 
el  Senor  G.nsejero  D.  José  Maria  da  Silva 
Paranhos,  las  seguridades  de  su  mas  alta 
y  distinguida  consideracion. 


Carlos  Creus. 

A  S.  E.  el  Senor  D.  Jo-é  Maria  da  Silva 
Paranhos,  Enviado  Exlraordinario  y 
Minis'ro  Plenipotenciario  de  S.  M.  el 
Emperador  del  Brasil,  &,  &,  &. 


